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Inainte de a citi instructiunile, privili imaginile si familiarizati-va cu toate
functiile aparatului.

Mpenu na npouetete otBOpPETE CTPAHKULATA C PUTypUTE M Cried TOBA Ce
3QMO3HAMTE C BCMUKM GYHKLUMKM HA ypena.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Informatii privind aceste instructiuni de
utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat. Afi decis s& achizifionati
un produs de calitate superioard.

Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea
cuprind indicatii importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
inainte de a utiliza produsul, familiarizativé cu toate indicafiile privind
utilizarea si siguranta. Utilizafi produsul numai in modul descris in aces-
te instructiuni de utilizare si numai in domeniile de utilizare indicate.

Pastrati cu grija aceste instructiuni de utilizare. In cazul transmiterii apa-
ratului unei alte persoane, predati-, de asemenea, toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul v& permite s& mdsurati tensiuni DC/AC si curenti DC/AC.
Aparatul dispune de un dispozitiv de mdsurare a rezistentei, de un test
de diode, de un generator de funciii si de o verificare a continuitdtii.
Acest aparat nu este destinat operdrii in intreprinderi si nici utilizarii
comerciale. Utilizali acest aparat exclusiv pentru uz privat. Orice altg
utilizare nu este conformd cu destinatia.

Acest aparat este conform cu toate normele si standardele relevante
privind conformitatea CE. in cazul in care aparatul este modificat
intr-un mod care nu a fost convenit cu producétorul, conformitatea cu
aceste standarde nu mai este garantatd. Producdtorul nu fsi asuma
nicio réspundere pentru daunele sau defectiunile produse. Riscul este
suportat in exclusivitate de c&tre beneficiar.
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe ambalaj si aparat sunt
folosite urmétoarele avertismente si simboluri (dac& sunt aplicabile):

P>

PERICOL! Un avertisment insofit de acest simbol si de
cuvantul de avertizare ,PERICOL” indicd o situatie pericu-
loasd iminentd care, dacd nu este evitatd, duce la deces
sau la vatdmari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment insofit de acest simbol si
de cuvéntul de avertizare , AVERTIZARE” indicd o posibild
situatie periculoasd care, dacd nu este evitatd, poate duce
la deces sau la vat&mari grave.

PRECAUTIE! Un avertisment insofit de acest simbol si de
cuvantul de avertizare ,PRECAUTIE” indicd o posibild
situafie periculoasd care, dacd nu este evitatd, poate duce
la v&t&mari minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit de acest simbol si de
cuvantul de avertizare , ATENTIE” indicd o posibila
situatie care, dacd nu este evitatd, poate duce la pagube
materiale.

Indicatie: O indicafie marcheazd informatii suplimenta-
re care faciliteazd manipularea aparatului.

Tensiune/curent alternativ

Tensiune/curent continuu

Curent continuu si alternativ

Generator de funcfii (semnal und& pétratd)

Verificarea continuitdtii

RO 3
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Testul diodelor

Bateria goald

Functia Auto-Power-Off

BQEY

Functia HOLD

Indicatii de sigurantd importante
/\ AVERTIZARE! Pericol de rénire!

~ Inainte de utilizare, verificati dacé aparatul
prezintd defecfiuni exterioare vizibile. Nu
puneti aparatul in functiune dacd este
deteriorat sau dacd a cézut.

~ In cazul in care instrumentele de m&surare,
cablurile de md@surare sau bornele prezinta
deteriordri, acestea nu trebuie s mai fie utili-
zate. Pericol de electrocutare! Solicitati inlocu-
irea pieselor deteriorate de cdatre un specialist
autorizat sau de cdtre personalul atelierului de
service pentru clienti.

» Nu utilizati niciodatd aparatul cu carcasa des-
chisd. Pericol de electrocutare!
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 Aveli grijd sd nu atingefi contactele instrumen-
telor de masurare si bornele care urmeazd sé
fie masurate in timpul unei m@surdtori pentru a
evita electrocutarea.

» Nu utilizati aparatul in spatii ude sau umede
precum in apropierea c&zii/dusului sau dea-
supra unei chiuvete pline cu apd. Apropierea
apei reprezintd un pericol, chiar dacd aparatul
este oprit. Utilizati aparatul numai cu méinile
uscate. Nu introduceti niciodatd aparatul in
apd sau in alte lichide. Pericol de electrocutare!

» Nu utilizati aparatul in apropierea unor gaze
sau vapori explozibili sau in spatii cu praf.
Pericol de explozie!

~ Nu utilizati aparatul in apropierea surselor de
foc deschis (de exemplu luméndari aprinse).
Pericol de incendiu!

> In cazul in care constatati existenta fumului,
zgomote sau mirosuri neobisnuite, opriti imedi-
at masurarea. In astfel de cazuri, nu continuati
s& utilizati aparatul pénd la efectuarea unei
inspecfii de cdtre un specialist.

RO 5
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Nu inhalati in niciun caz fumul provenit de la
o posibild incendiere a aparatului. Dacd totusi
ati inhalat fum, consultati un medic. Inhalarea
fumului poate dduna sanétatii.

> Tinefi instrumentele de mé&surare numai in zona
de prindere prevazutd. Zona cu simbolul de
avertizare A nu trebuie sé fie atinsg, in caz
contrar, existd pericolul de electrocutare in
timpul mdsurdtoriil

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand
cu vérsta de 8 ani si de persoane cu abilitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fard
experientd si/sau far& cunostinte necesare,
dacd sunt supravegheati sau dacd au fost
instruiti cu privire la utilizarea in sigurantd a
acestui aparat si au inteles pericolele cu privire
la acesta. Copiilor le este interzis s& se joace
cu aparatul. Curdtarea si acliunile de intrefine-
re destinate utilizatorului nu se vor efectua de
catre copii fara supraveghere.
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/\ AVERTIZARE! Pericol de rénire cauzat
de manipularea eronata a bateriilor!

> Nu lasati niciodatd bateriile la indeména copiilor.

» Asigurafivé cd nimeni nu inghite bateriile.

» Solicitati neintérziat asistentd medicald dacd
dvs. sau altcineva a inghitit o baterie.

» Utilizafi exclusiv tipul de baterie mentionat.

» Nu incercatfi niciodatd sa reincéreati baterii
care nu sunt reincéarcabile.

~ Tnainte de a le incérca, indepartati bateriile
reincdrcabile din aparat.

» Nu aruncati niciodatd bateriile in foc sau in apa.

» Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate
sau la radiafia solard directd.

» Nu deschidefi si nu deformati niciodatd bateriile.

» Nu scurfcircuitati bornele de conexiune.

~ Indepértati bateria descércatd din aparat si
eliminati-o in sigurantd.

> Introduceti intotdeauna bateriile cu polaritatea
corectd in aparat. Pentru a introduce si a in-
depdrta bateriile din aparat consultati capitolul

Introducerea/schimbarea bateriilor.
RO | 7
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» Dacé nu utilizati aparatul o perioadd mai inde-
lungatd, scoatefi bateria.

» Verificati in mod regulat bateria. Bateriile care
curg pot provoca rdniri si deteriordri la aparat.

~ In cazul in care s-au scurs bateriile, folositi
manusi de protectie! Curdtati contactele bateri-
ilor si ale aparatului, precum si compartimentul
pentru baterii cu o lavetd uscatd. Evitafi contac-
tul cu pielea si membranele mucoase, in spe-
cial ale ochilor, cu substantele chimice. In caz
de contact, clatifi substantele chimice cu mult&
apd si solicitali imediat asistentd medicald.
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(D ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

~ Nu depésiti categoria de supratensiune specifi-
catd CAT lIl. In caz contrar, aparatul se poate
deteriora.
CAT Ill: Masurdtori in cadrul instalatiei cladirii
(de exemplu, panouri de distributie, cabluri, pri-
ze si intrerupdtoare). Aceastd categorie inclu-
de, de asemeneq, urmatoarele doud categorii:
CAT II: Masurdtori pe aparate electrice si
electronice care sunt alimentate cu tensiune
prin intfermediul unui stecdr.
CAT I: Mdasurdtori pe circuite care nu sunt co-
nectate direct la reteaua electricd (functionare
pe baterii, sisteme electrice auto etc.).

> Inainte de a schimba intervalul de mé&surare,
deconectati aparatul de la obiectul mésurat, in
caz contrar, aparatul se poate deteriora.

~ Tn timpul lucrului cu instrumentele de masurare,
conectati mai intéi cablul de mésurare negru la
conexiunea COM inainte de a conecta cablul
de mésurare rosu. La deconectarea instrumen-
telor de mdsurare, indepdrtati mai intdi instru-
mentul de mé&surare rosu.

RO 9
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» Nu conectati niciodatd o sursé de tensiune la
instrumentele de mdsurare atunci cénd sunt
selectate intervalele de verificare a continuitd-
i, de m&surare a rezistentei, de test al diode-
lor, de generator de functii sau de mé&surare
a curentului. In caz contrar, aparatul se poate
deteriora.

» Aparatul nu trebuie expus surselor directe de
cdldurd (de exemplu, aparate de incélzire)
sau radiafiei solare directe. Evitali contactul cu
stropii si picaturile de apa si lichidele agresive.
Nu asezati vase umplute cu lichide, de exem-
plu, vaze sau pahare, pe aparat. Asigurati-va
c& aparatul nu este expus la socuri si vibratii
excesive. Asigurafi-va cd in aparat nu p&trund
obiecte strdine. In caz contrar, aparatul se
poate deteriora.

10 RO
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Furnitura
Tn mod standard, aparatul este livrat cu urmétoarele componente
(a se vedea figurile de pe pagina pliatd):

® multimetru digital

® 2 instrumente de mdsurare rosu/negru
(inclusiv cablu de masurare)

baterie alcaling tip bloc de 9 V

instructiuni de utilizare

surubelnitd

@ Indicatie
> Verificati dacd furnitura este completd si dacd nu prezintd deteri-
ordri vizibile.
> in cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt
deteriorate din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati
linia telefonica directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).

Descrierea aparatului
(a se vedea figurile de pe pagina pliaté)
© Ecran
@ Tasta HOLD (tasta de salvare)
© Comutator de selectare a intervalului
O Conexiunea COM (masa @)
@ ‘1 Conexiunea OUT INPUT (s = semnal undé pétratd)
O Instrumente de mdsurare rosu/negru (inclusiv cablu de masurare)
@ Baterie tip bloc de 9 V
© Conexiune 10 A
© Tasta SELECT (comutare curent confinuu/alternativ)

RO 11
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Date tehnice

Ecran

Rata de mésurare

Lungimea cablului de m&surare

Tip baterie
Categoria de supratensiune

Functia Hold
Afisarea automat& a polaritdtii

Afisarea bateriei aproape
descarcate

Funcfia Auto-Power-Off

Temperatura de funcfionare,
umiditatea aerului (fard
condens)

Temperatura de depozitare, umi-

ditatea aerului (fard condens)
Dimensiuni (I x 1 x A)

Greutate

12 RO

Ecran LC de 3 Y- cifre, afisaj maxim:
1999

cca 2 pénd la 3 mésurdtori pe
secundd

cca 80 cm fiecare
baterie alcaling tip bloc de 9 V

CAT [l 300 V (multimetru digital si
cabluri de masurare)

da
da

da
da

0 °C pénd la +40 °C,

max. 75 % umiditate relativé
-10 °C péné la +50 °C,
max. 85 % umiditate relativé

80 x 166 x 36,5 mm
(inclusiv comutatorul de selectare a
intervalului)

cca 225 g (fard baterie)
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Tensiune continua

Interval Rezolutie Precizie
200 mV 0,1 mV
2V 0,001V
20V 0,01V (0,5 %+ 5)
200V 01V
300V 1V
Impedantd de intrare: 10 MQ
Protectie la suprasarcing: 300 V DC/AC RMS
Tensiune alternativa
Interval Rezolutie Precizie
2V 0,001 mV
20V 0,01V
200V 0,1V = (10% 3]
300V 1V

Impedantd de intrare: 10 MQ

Interval de frecventd: 40 Hz pané la 400 Hz
Protectie la suprasarcing: 300 V AC RMS

Afisaj: valoarea medie (RMS a undei sinusoidale)

RO 13
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Curent continuu

Interval Rezolutie Precizie
200 pA 0,1 pA

+(1,0%+5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,2%+5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

1(2,0% +5)
10A 0,01 A

Protectie la suprasarcing: F1: sigurantd F 250 mA/300 V
F2: siguranfd F 10 A/300 V

Curent maxim de intrare: 10 A (curent de intrare > 2 A pentru m&surare

continud < 10 secunde si interval > 15 min.)

Curent alternativ

Interval Rezolutie Precizie
200 pA 0,1 pA

+(1,2%+5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,5%+5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

£(3,0%+7)
10A 0,01 A

Protectie la suprasarcing: F1: sigurantd F 250 mA/300 V
F2: siguranta F 10 A/300 V

Curent maxim de intrare: 10 A (curent de intrare > 2 A pentru m&surare

continud < 10 secunde si interval > 15 min.)

14 RO




1/l PARKSIDE’

Interval de frecventd: 40 Hz péand la 400 Hz

Afisaj: valoarea medie (RMS a undei sinusoidale)

Rezistenta
Interval Rezolutie Precizie
200 QO 0,1Q
2kQ 0,001 kQ
+(1,0% + 5)
20 kQ 0,01 kQ
200 kO 0,1kQ
2 MQ 0,001 MQ
+(1,2%+5)
20 MQ 0,01 MQ
Protectie la suprasarcing: 300 V

Generator de functii

Semnal

Tensiune

Impedanta de iesire

Semnal undd pétratd

de 1 kHz

cca 3 V véarfvarf

cca 10 kOhm

Precizia specificatd in * (% din ofisaj + numdarul de cifre) se aplica la

5 % pénd la 100 % din domeniul de m&surare corespunzdtor si este
garantatd pentru o perioadd de un an la o temperaturg ambiantd
cuprinsd intre 18 °C si 28 °C si o umiditate maximd de 75 %. Precizia

nu este garantatd in cazul unor condifii diferite.

RO 15
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Introducerea/schimbarea bateriei
/\ AVERTIZARE!

> Oprifi aparatul si indepdrtafi toate cablurile de mdsurare inainte de

a- deschidel!

@ Indicatie

> Cand se termind bateria, pe ecran @ apare simbolul E#]. Pentru
o funcfionare corespunzdtoare, bateria trebuie schimbatd inainte de
urmdtoarea utilizare.

Aparatul funcfioneazd cu o baterie tip bloc de 9 V (inclusd in furniturd).
Pentru a infroduce sau pentru a inlocui bateria, procedati dupd cum
urmeazad:

1) desfaceti surubul superior de pe partea din spate a aparatului
cu ajutorul unei surubelnite (a se vedea fig. 1). Scoatefi capacul
compartimentului pentru baterii prin glisarea acestuia in sus.

a A

[ >
—/— —/
\:I“:I
—/— —/

Fig. 1

16 RO
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2) Conectafi bateria tip bloc de 9 V cu polaritatea corectd (respectati
+ si -) cu suportul pentru baterii si plasafi bateria tip bloc de 9 V in
compartimentul pentru baterii (a se vedea fig. 2).

Fig. 2

3) Asezati din nou capacul compartimentului pentru baterii pe aparat
si insurubati din nou surubul desf&cut anterior.

Operareas si functionarea
/\ AVERTIZARE!

» Tinefi instrumentele de masurare @ numai in zona de prindere
prevéizutd (a se vedea fig. 3). Zona cu simbolul de avertizare A\ nu
trebuie s& fie atinsd, in caz contrar, exist& pericolul de electrocutare
in timpul mé&suré&toriil

o v

vy

ey LTS

Fig. 3

PDAM 300 A1 RO 17
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(D ATENTIE!
> Nu depssiti niciodatd valorile de intrare maxime admise in timpul
mé&surdtorilor. In caz contrar, aparatul se poate deteriora.

Pornirea/oprirea aparatului

¢ Pomiti aparatul prin rotirea comutatorului de selectare a intervalului €
pénd in dreptul intervalului de m&surare dorit. Este emis un semnal
sonor.

¢ Opriti aparatul prin rotirea comutatorului de selectare a intervalului €
in pozitia OFF.

Aparatul dispune, de asemeneq, de o functie Auto-Power-OFF pentru
oprirea automatd a aparatului:

¢ Dacd aparatul nu este utilizat timp de cca 15 minute, este emis un
semnal sonor. Dupd incd un minut, este emis din nou un semnal
sonor si aparatul trece in modul de repaus. Pentru a evita acest
lucru, ap&sati in prealabil orice tasta de pe aparat.

4 Pentru a reactiva aparatul din modul de repaus, rofiti comutatorul
de selectare a infervalului € pand in dreptul unui alt interval de
mé&surare sau apdsafi orice tastd de pe aparat.

¢ Pentru a dezactiva funcfia Auto-Power-OFF, procedati dupd cum
urmeazd: la pornirea aparatului apdsati si mentinefi apdsatd tasta
SELECT @. Simbolul (4 pentru functia Auto-Power-OFF nu mai
este afisat pe ecran (1}

¢ Lo urmétoarea pornire a aparatului, functia Auto-Power-OFF este din
nou activé, iar pe ecran @ apare simbolul (4.

Indicator de depadasire

Aparatul dispune de un indicator de depésire. In cazul in care o
valoare masuratd depdseste limita intervalului de mdsurare setat, pe
ecran @ apare OL. In acest caz, indepartati imediat instrumentele de
masurare @ de obiectul masurat.

18 RO
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Masurarea tensiunii continue (DC)

¢

Conectati cablul de mé&surare negru la conexiunea COM @ si
cablul de mésurare rosu la conexiunea r OUT INPUT @.

Asezati comutatorul de selectare a intervalului € pe pozitia V==
Conectafi instrumentele de méasurare @ la obiectul masurat.

Rezultatul méasurétorii este afisat acum pe ecran @. Dacé rezulto-
tul m&surdtorii este negativ, in fafa valorii m&surate apare un semn
negativ. Dacd pe ecran @ clipeste OL, inseamnd cd se mésoard

tensiunea alternativd. Asezati comutatorul de selectare a intervalu-

lui € pe pozifia V~.

Masurarea tensiunii alternative (AC)

¢

Conectati cablul de mé&surare negru la conexiunea COM @ si
cablul de mésurare rosu la conexiunea r OUT INPUT @.

Asezafi comutatorul de selectare a intervalului € pe pozifia V~.
Conecfati instrumentele de m&surare @ la obiectul mésurat.

Rezultatul mdsurétorii este afisat acum pe ecran @.

Masurarea curentului continuu sau alternativ
(DC/AC)

¢

Conectati cablul de masurare negru la conexiunea COM @ si
cablul de mésurare rosu la conexiunea 10 A @ (pentru curent
> 200 mA) sau la conexiunea Tlr OUT INPUT @ (pentru curent
<200 mA).

Asezafi comutatorul de selectare a intervalului @ din intervalul de
mé&surare a curentului in dreptul intervalului dorit (pA, mA sau A).
Dacé nu stiti care este intensitatea actuald, reglati mai intéi cel mai
inalt interval de mé&surare posibil si apoi trecefi treptat la intervale
mai mici p&nd cénd se obtine un rezultat de mésurare satisfacator.

RO
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¢

Apdsati tasta SELECT @) pentru a comuta intre curentul continuu i
curentul alternativ. Simbolul corespunzétor este afisat pe ecran @.

Conectali instrumentele de masurare @@ in serie la obiectul méasurat.

Rezultatul mdsurdtorii este afisat acum pe ecran @). Dacd rezultatul
mé&surdtorii este negativ, in fata valorii m&surate apare un semn
negativ in cazul masur&torilor de curent continuu.

Generator de functii
(D ATENTIE!

> Asigurati-vd cd toate componentele de comutare, circuitele si

elementele constructive, precum si alte obiecte de mdsurat, sunt
complet scoase de sub tensiune si descdrcate. In caz contrar, apa-
ratul se poate deteriora.

¢ Conecfati cablul de mésurare negru la conexiunea COM @ si
cablul de mésurare rosu la conexiunea 1r OUT INPUT @.

¢ Asezati comutatorul de selectare a intervalului € pe pozitia flr.
Pe instrumentele de masurare @ este prezent acum un semnal
undd pétratd de 1 kHz.

4 Conectati instrumentele de masurare @ la obiectul méasurat.

@ Indicatie

> Semnalul undd pétrats de 1 kHz flr este utilizat, printre altele, pentru

verificarea sau repararea c&stilor, a amplificatoarelor si a altor dispo-
zitive si componente electronice.

20 RO
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Masurarea rezistentei
(D ATENTIE!

> Asigurati-vd c& toate componentele de comutare, circuitele si
elementele constructive, precum si alte obiecte de mdsurat, sunt
complet scoase de sub tensiune si descarcate. In caz contrar,
aparatul se poate deteriora.

¢ Conecfati cablul de mésurare negru la conexiunea COM @ si
cablul de mésurare rosu la conexiunea 1r OUT INPUT @.

Asezati comutatorul de selectare a intervalului € pe pozifia Q.
Conectafi instrumentele de masurare @ la obiectul masurat.

Rezultatul masurdtorii este afisat acum pe ecran @. Dacé pe
ecran @ apare OL, instrumentele de masurare @ nu intrd in
contact cu rezistenfa de mdsurare, sau rezistenfa este defectd.

@ Indicatie
> In cazul rezistentelor > 1 MQ, m&surarea poate dura céteva secunde.
In acest caz, asteptafi pand cand valoarea mésuratd se stabilizeaza.

> In cazul masurdrii rezistenfelor mici (intervalul 200 Q), rezistenfa
cablurilor de m&surare poate conduce la un rezultat eronat. Pentru a
evita acest lucru, notafi valoarea méasurdtorii cu ajutorul instrumente-
lor de masurare scurtcircuitate @ si scddeti-o din valoarea mésurd-
torii reale.

Verificarea continuitatii
(D ATENTIE!

> Asigurali-vd cd toate componentele de comutare, circuitele si
elementele constructive, precum si alte obiecte de masurat, sunt
complet scoase de sub tensiune si descércate. In caz contrar,
aparatul se poate deteriora.
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¢

Conectati cablul de mdsurare negru la conexiunea COM @ si

cablul de mésurare rosu la conexiunea lr OUT INPUT @.
Asezafi comutatorul de selectare a intervalului €@ pe pozifia *1).
Conectafi instrumentele de masurare @ la obiectul masurat.

Dacé rezistenfa este mai micd de cca 30 Q, este emis un semnal
sonor si rezultatul mésurdtorii este afisat pe ecran @.

Testul diodelor
(D ATENTIE!

> Asigurati-vd c@ toate componentele de comutare, circuitele si

elementele constructive, precum si alte obiecte de masurat, sunt
complet scoase de sub tensiune si descdrcate. In caz contrar, apa-
ratul se poate deteriora.

Conectati cablul de masurare negru la conexiunea COM @ si

cablul de mésurare rosu la conexiunea lr OUT INPUT @.
Asezati comutatorul de selectare a intervalului € pe pozitia $+.

Conectati instrumentul de mésurare rosu @ la anod si instrumen-
tul de masurare negru @ la catodul diodei care urmeaza sé fie
testatd.

Pe ecran @ este afisatd tensiunea directd in volfi. Dacd pe ecran @
apare OL, dioda a fost m&suratd in sens invers sau dioda este
defectd. Efectuati o m&surare la polul opus pentru a verifica.

Functia HOLD

Prin apdsarea tastei HOLD @), o valoare mésuratd poate fi memoratd
pe ecran @. Apdsati din nou tasta HOLD @ pentru a reveni in modul
de masurare. In timp ce funcfia HOLD este activd, pe ecran @ apare

simbolul [{.
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Amplasarea aparatului

4 Pentru a amplasa aparatul, deschidefi suportul de pe partea din
spate a aparatului (a se vedea Fig. 4).

s

O\

Fig. 4
Curdtarea si intretinerea

Curatarea aparatului
/\ AVERTIZARE!

> Oprifi aparatul si indepdrtati toate cablurile de m&surare inainte de
a cur&ta aparatul!

(D ATENTIE!
> Nu utilizati substante de curdfare agresive, chimice sau abrazive.
Acestea atacd suprafata aparatului.

4 Pentru curdfare, utilizati o lavetd uscatd sau o lavetd usor umedd in
cazul unui grad mai ridicat de impuritdti. Asigurati-va c& in carcasd
nu poate pdtrunde niciun lichid.
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inlocuirea sigurantelor
/\ AVERTIZARE!

> Oprifi aparatul si indepdrtati toate cablurile de m&surare inainte de
a deschide aparatul!

¢ Desfaceti surubul superior de pe partea din spate a aparatului
cu ajutorul unei surubelnite si scoatefi capacul compartimentului
pentru baterii gliséndu- in sus (a se vedea capitolul Introducerea/
schimbarea bateriei).

¢ Desfaceti cele patru suruburi de pe partea din spate a aparatului si
scoateti panoul din spate (a se vedea fig. 5).

Fig. 5

¢ inlocuifi siguranfa defectd F1 (F 250 mA/300 V) sau F2
(F 10 A/300 V) cu o siguranta noud de acelasi fip (a se vedea
fig. 6).
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Ex G

&Y

Fig. 6

4 Asezali panoul din spate inapoi pe aparat si insurubatfil bine cu
ajutorul celor patru suruburi. Apoi fixati din nou capacul comparti-
mentului pentru baterii cu ajutorul surubului.

Depozitarea

¢ Deporzitati aparatul intr-un loc lipsit de praf si uscat, ferit de radiafia
directd a soarelui.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei t&iate cu rofi indicd faptul ca
acest aparat face obiectul Directivei 2012/19/EU.
Aceastd directivd stabileste cd la sfarsitul perioadei de
utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menaijer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de colectare
speciale sau la centrele de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti la
protejarea mediului inconjurétor prin eliminarea cores-
punzdtoare a deseurilor.
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In cazul in care aparatul dvs. vechi contine date cu caracter personal,
tine de responsabilitatea dvs. sd le stergeti inainte de ol restitui.

Dacé acest lucru este posibil f&ra distrugerea aparatului vechi, scoatefi
bateriile vechi sau acumulatorii inainte de a restitui aparatul vechi
pentru a fi eliminat si aruncati bateriile sau acumulatorii prin sistemul de
colectare separatd a deseurilor. in cazul acumulatorilor fixati in mod
permanent trebuie indicat la eliminare faptul c& aparatul confine un
acumulator.

scos din uz pot fi obfinute de la administrafia locald.

@
2 Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului

Eliminarea ambalajelor

@ Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilita-
fii acestora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice
%& privind eliminareq, fiind astfel reciclabile. Eliminatfi
materialele de ambalare de care nu mai avefi nevoie
conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul de
pe diferitele materiale de ambalare si separafile dacd este
cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a)

si cifre (b) cu urmdtoarea semnificafie: 1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton, 80-98: materiale compozite.

Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratafi ca deseuri speciale si
trebuie eliminafi in mod ecologic prin intermediul centrelor
corespunzdtoare (distribuitori, distribuitori de specialitate,

centre locale publice, companii de eliminare a deseurilor).

Bateriile/acumulatorii pot contine metale grele toxice.
Metalele grele confinute sunt marcate cu litere sub simbol: Cd = cad-
miu, Hg = mercur, Pb = plumb.
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Prin urmare, nu aruncatfi bateriile/acumulatorii cu gunoiul menaijer, ci
eliminati-i prin sistemul de colectare separatd a deseurilor.

Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descércatd.

Indicatii privind declaratia de
conformitate UE

in ceea ce priveste conformitatea, acest aparat respectd
cerinfele fundamentale si alte prevederi relevante
ale Directivei 2014,/30/EU privind compatibilitatea

electromagneticd, ale Directivei 2014,/35/EU privind
echipamentele de joasé tensiune, precum si ale Directivei

RoHS 2011/65/EU.

Declarafia de conformitate UE in original este disponibilé la sediul
importatorului.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanie de 3 ani de la data cumpdrarii.
Tn cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale
fatd de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin
garanfia noastrd prezentatd in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijd
bonul fiscal. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.
Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare
un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit
de cétre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful de cumpérare, la
alegerea noastrd. Garantia presupune ca in timpul perioadei de trei
ani sd se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal),
precum si o scurt& descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd
defectiunea si cand a survenit aceasta.
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Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, veti primi inapoi pro-
dusul reparat sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei

de conformitate apdrute in cadrul termenului de garanfie prelungeste
termenul de garantie legal& de conformitate si cel al garantiei comerciale
si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinta van-
z&torului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénzdtor/unitatea service pand la aducerea produsului

in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificdrii in scris in vederea
ridicarii produsului sau predérii efective a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosinta indelungatd care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbérii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defec-
tele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea reparatiilor
realizate in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si deficiente prezente
deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat dupd dezambalarea
produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile stricte pri-
vind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie.
Aceastd garanfie nu se extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese
de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare, acumulatori sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a
fost utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea co-
respunzdtoare a produsului trebuie respectate cu strictete toate
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indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in mod
obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecomandate sau care fac obiectul
unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale.
Tn cazul manevrdrii abuzive sau necorespunzétoare, al uzului de fortd
si al interventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& auto-
rizatd de service, garantia isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructi-
unile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la indemand bonul fiscal si numdrul

articolului (IAN) 436735_2304 ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de
pe produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de
utilizare (in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe partea
din spate sau de jos a produsului.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contac-
tati mai intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de
service care v-a fost comunicatd, fard a pldti taxe postale, anexénd
dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si
cand a apdrut acesta.

EFAE Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri
¥ | cu produsele si software-uri de instalare pot fi descarcate
b} . .

de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina
NN

Lidl de service (www.lidl-service.com) si puteti deschide
instructiunile de utilizare prin introducerea numdrului de

articol (IAN) 436735_2304.

RO
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Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 436735_2304]

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezintd
o adresd pentru service. Contactafi mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernctss.com
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NHdpopmaumns oTHOCHO TOBA PLKOBOACTBO
3a noTpeburens

Mosnpasssame BM 30 NOKYMKATA HA BAWMS HOB yped. M3bpanu cre
BMCOKOKQYECTBEH NPOAYKT.

PbkoBoncTBOTO 30 NOTPEBMTENS € HEPA3AENHA YACT OT TO3M NPOAYKT.
To chbABPXKA BAXHM YKA3GHMS OTHOCHO BesonacHocTTa, ynotpebata u
npenasaHeto 3a otnamsum. Mpeam na usnonssare NPoaykra, ce 3a-
NO3HAMTE C BCMUKM YKA3AHMS 30 obcnyxsaHe m besonacHocr. Manons-
BAJTE MPOAYKTA CAMO KAKTO € OMMCAHO B HACTOSLOTO PbKOBOACTBO
30 NOTPebUTENs 1 30 YKa3aHKTe 0BNACTM HA NPUIOXKEHME.

CoxpaHssariite no6pe ToBa PbKOBOACTBO 30 NOTpebuTens.
MNpenasarite ypena Ha TpeT NMLA 3A€0HO C LANATA AOKYMEHTALMS.

Ynorpeba no npeaHasHayeHue

YpensT B1 AABA Bb3MOXKHOCT 30 M3MEPBAHE HA NOCTOSHHM/NPOMEH-
NUBM HANPEXEHMS M NOCTOSHHU/NPOMEHAUBIK TOKOBE. Y pensT pasno-
nara ¢ M3MepBAHE HA CbNPOTMBIEHME, AMOAEH TeCT, GpyHKLMOHANEH
reHepaTop M M3NMTBAHE 3a MPEMMHABAHE HA cUrHAn. To3u ypen He e
NPenHA3HaYeH 30 paboTa B MPeanpmsTMs, Pecn. 3a NPopecHoHanHa
ynotpeba. M3nonssarite 1031 ypen camo 3a YactHu uenu. Besko apyro
M3MON3BAHE CE CYMTA 3a HE MO NPEeNHA3HAYeHMe.

To3u ypen oTroBaps HA BCUUKM Npunoxmmu Bbe Bpb3ka ¢ CE chotser-
CTBMETO HOPMATMBHM DOKYMEHTU 1 ctaHaaptH. [pu HecwsrnacysaHa

C NPOM3BOAMTENS MPOMSHA HA YPEAd CMA3BAHETO HA TE3W CTAHAAPTH
noBeYe He e TAPAHTUPAHO. 30 BCMUKM MPOM3TUUALLM OT TOBA LETH
MMM HEU3MNPABHOCTM BCIKAKBA OTFOBOPHOCT OT CTPAHA HA MPOM3BOAM-
Tens e usknoueHa. PUcksT ce Hocu eanHcTBEHO OT NoTpebuTens.
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MsnonseaHn npeaynpeauTenHn yKasaHus
MU CMMBONU

B HacToswoTo prkoBoncteo 3a notpeburens, BbpXy ONAKOBKATA W
BbPXY YPENa ce M3NON3BaT CefHUTE NPenynpeanTenti yKasaHus 1
cMMBOMM (QKO € NPUNOXMMO):

ONACHOCT! MNpenynpeanurenHo ykasavue ¢ T03m
cumeon m curantata ayma ,ONMACHOCT” o6osHa-
YaBA HEMOCPEACTBEHO NPEACTOAILA OMNACHA CHUTYaLMs,
KOSTO, aKO He 6bae M3berHata, BOAW A0 CMBPT MM
TEXKO HOpPQHSBAHE.

NPEAYNPEXXOEHMUE! lNpenynpenntenHo ykasarue
c 1031 cmeon u curHanHata oyma ,[MPEOYTTPEXOE-
HME" 06o3HauaBa Bb3IMOXKHA OMACHA CUTYaLMS, KOSTO,
ako He 6bae u3berHaTa, Moxe AA NOBEAE 4O CMBPT MM
TEXKO HOPAHSBAHE.

NMOBULUEHO BHUMAHME! Npenynpenmntento yka-
30HMe C TO3M crMBoON U curHanuara nyma ,[MOBMLLEHO
BHMMAHME" o6o3Hauasa Bb3MOXHA ONACHA CUTYaLMS,
KosTO, ako He 6bae m3berHara, Moxe na nosene oo
NEKO UMK CPenHO HOPAHSBAHE.

BHUMAHME! lMNpenynpeauntenHo ykasaHue ¢ To3n
cumeon u curantata nyma ,BHMMAHKME" o6o3ma-
UABA BB3MOXHA OMACHA CUTYaLMA, KOSTO, OKO He 6bae
u3berHara, Moxe A4 NOBEAE A0 MATEPUATHM LeTH.

YkazaHue: Yka3aHWeTo NaBa NOMbIHUTENHA MHPOPMA-
ums, KOSTO ynecHssa pabotara ¢ ypeaa.

Mpomernue Tok/TpomeHnmeo HanpexeHue

e e b b P

MocrosaHen TOK/HOCTOS{HHO HanpexeHue
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MocrosHeH 1 npomeHnme Tok

q)yHKLlMOHOJ'IeH reHeparop (I'IdeO'bI'bJ'IeH CMFHCIJ'I)

ManuteaHe 3a npeM1HABAHE HA CUTHAN

[uonen tect

Msrowena 6arepus

Oyrkums Auto Power Off

BQR YR

@yrkums HOLD

Ba>kHu ykasaHus 3a 6esonacHocr

A NPEAYNPEXXOEHUE! OnacHocr ot
HapaHsaBaHe!

~ [Mpeamn ynotpeba nposepete ypena 3a Buam-
MW BBHLLHM nospean. He usnonsearte ypena,
aKO e noBpefeH MnM e nanan.

» [Npu noBpexaaHe M3MepPBATENHUTE COHAM,
M3MepPBATENHWUTE NPOBOAHMLM UMM NOPTOBETE
noseve He Tpa6Ba na ce mnonssar. Chuecr-
BYBa onacHocT ot Tokos yaap! [Noepenexm
4acTm TpS6BA OO Ce CMEHST OT OTOPU3IMPAH
CNEeLMANU3MPaH NepCcoHan Unmu CepBM3HATA
cnyx6a.
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» Hukora He nsnonssaite ypena npm otBOpEH
kopnyc. CeliectByBa onacHocT ot Tokos yaap!

» BHumaBaliTe no Bpeme Ha M3MepBaHe Oa He
[OKOCBATE KOHTOKTUTE HA M3MEPBATENHMTE
COHIM W NOANEXALLMUTE HA M3MEPBAHE NOPTO-
BE, 30 44 u3berHete TOKOB yaap.

» He m3non3sarite ypena B Mokpa, pecn. Bnax-
Ha cpeaa, Kato Hanp. B 6nusoct go saHa/
OyW MM HOO HAMBIIHEH C BOAA YMMBAMHMK.
Bnusoctra no Bona npencraensea onacHoct
[IOPM KOTATO YPEedbT e M3KMoueH. M3nonssai-
Te ypeaa camo CbC cyxu pble. Hukora He no-
TansMTe ypena BbB BOAA MNM APYIM TEUHOCTM.
CeouiecteyBa onacHoct ot TokoB yaap!

» He m3nonssavite ypena e 6nmsoct no ekcnno-
3MBHU TA30BE, NAPU MMM B NPALIHA CPEeaa.
ChlyecTByBa ONACHOCT OT ekcnnosms!

> He m3nonssarire ypena B 6nm3oct 0o otkpmtH
M3TOYHMUM HO NoXap (Hanp. ropswm ceewm).
CeouecrtsyBa onacHoct ot noxap!

» B cnyuait ye ycraHosute obpasysaHe Ha AUM,
HEOBMUYAMHU LWYMOBE UM MUPU3MM, HE3O-
6aBHO npekparete MsMepeaHeto. B takmea
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cnyyau ynotpebara Ha ypena Tpsbsa aa ce
NpPeycTaHOBM 00 M3BLPLIBAHE HO NPOBEPKA OT
cneunanmcr. B Hukakss cnyyait He amwwBai-
Te OMM OT EBEHTYQNHO 3aMNAnBaHE HA ypena.
AKko cTe BOMWANKU OMM, NOTbPCETE NeKApcKa
nomouy. BomwesaHeto Ha anm Moxe aa e
BPEOHO 3a 30paBeTo.

> [pbXTe M3IMepBATENHMTE COHAM CAMO B
npPenBMOEHATA 30HA 30 XBALLAHE. 30HATA C
npenynpeautenHus 3Hak A He Tpsbsa aa ce
[IOKOCBQ, B MPOTMBEH CNy4Yal NPU U3MEPBAHe-
TO ChLUECTBYBA OMACHOCT OT TOKOB yaap!

» To3u ypen Moxe [a ce M3NON3ea OT Aeud HA
BB3PACT HaA 8 roaMHM U OT NULA C OrPaHUYE-
HW GU3MYECKM, CETUBHM MMM YMCTBEHM CMO-
cobHoCTM 1nK 6e3 onuT M/ UK 3HAHMS, AKO
ca nofa HAbMOOEHME UK CA MHCTPYKTUPAHU
no oTHoweHue Ha 6ezonacHara ynotpeba Ha
ypena v pasbmupar onacHocTUTe, NpoUsTMIa-
ww ot pabortara ¢ Hero. He nonyckante geua
0O UrpasT ¢ ypeaa.

MouncTBaHETO M NOAAPDBXKKATA OT CTPAHA HA
notpebutens He TpS6BA OO CE U3BBPLIBAT OT
neua 6e3 HabnrogeHMe.
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A NPEAYNPE>XXAEHUE! OnacHocr oT
HAPAHSBAHE MPU HEMPABUITHO
6opaBeHe ¢ 6arepun!

» Hukora He nonyckarte 6arepum na nonanar
B pbUETE HA Aeua.

» BHMMaBaKTE HAKOM O He norbiHe 6atepum.

> I'Ipm nombuwaHe HA 60Tepm| OT BAC 1NN OpYyro
numue He3abaBHO notbpcere MeamLUMHCKA NOMOLLY,.

» W3non3sarite enmHcteeHo nocoueHms tin 6a-
Tepum.

> Hukora He onuteaitte na 3apexnare Henpe-
3apexxaalum ce 6atepmm.

~ OrctpaHrerte npesapexaawm ce 6atepmu ot
ypena, npeau Od rv 3apenmre.

» Hukora He xBbpnsaiTe 6atepum B OrbH Mnu
BOAQ.

» He w3nararite 6atepum Ha BUCOKM Temnepatypu
M HO NPSKA CIBbHYEBA CBET/IMHA.

» Hukora He oteapsire 1 He nedopmmparTe
6arepum.

> He cBbp3Baite HOKLCO KNEMUTE 30 CBBP3BAHE.
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» OrctpaHrerte ustowera 6arepus oT ypena u 4
npenaiTe 30 6e30NACHO YHMLIOXKABAHE.

» Bunaru cnassarite nongpHoctta npu nocrao-
BIHe Ha 6atepuu B ypena. HaumHet Ha no-
CTABSHE U M3BAXKAAHE HO BATEPMSTA BbB U OT
ypena e onucaH B masa [MocrassHe/CMaHa
Ha 6arepusra.

~ M3Banete 6arepuara, ako HIMA O U3non3BaTe
ypena 3a no-NpoabiiXXMTENEH NEPMON OT BpEME.

» [Mposepsasarite penosHo 6atepusra. Mateknu
6atepmu MOraT oA AOBEAAT A0 HOPAHIBAHMS
M 0A NPUYMHST NOBPEM HA ypena.

» [Mpwu usteknm atepum M3NON3BAMTE 3AWMTHM
pbkaemum! MNounctere cbe cyxa kbpna KOHTAK-
TMTE Ha BatepmuTe M ypena, KaKTo 1 otaene-
HueTo 3a batepumte. M364rsarite KOHTAKT Ha
KOXATA M NUIaBULMTE, OCOBEHO HA OUMTE, C
xummkanu. [1pr KOHTAKT OTMUITE XMMMKANK-
Te ¢ OBUIHO KOMMYECTBO BOAA M HE3AO6ABHO
noTbpceTe MeAMLMHCKA MOMOLL.
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() BHUMAHME! MATEPUATTHM LLEETU!

» He Hanxebpnaite ykasaHata kateropms
cepbxHanpexenue CAT Ill. B npotmseH cny-
YaM YpensT MOXe [d Ce MoBpeam.

CAT lll: usmepBaHMa B paMKMTE HA CrPAAHA
uHcTanaums (Hanp. pasnpegenureny, okabe-
N9BAHE, KOHTOKTU M NpekbcBaum). Tasm kartero-
prs 0OXBALLA CHLIO CHEAHWUTE ABE KATETOPUM:
CAT Il: usmepBaHMS Ha eNeKTpUYECKH U enek-
TPOHHU ypenm, KOMTO Ce 3aXPAHBAT C HamMpe-
XKeHWe upes wencen.

CAT |: u3smepBaHMS HO TOKOBM BEPUIU, KOUTO
HIMAT OMPEKTHA BPb3KA KbM €NEKTPUYECKATA
Mmpexa (pabota Ha batepum, enektpuyecku
CMCTEMM HA NEKU ABTOMOBMAM U T.H.).

~ MNpenu npeskouBaHe HO U3MEPBATENHMS
06XBAT ypensT Tp96Ba Aa Ce PA3EAMHM OT M3-
MEPBAHMS OBEKT, B MPOTMBEH Cly4Yait ypeasT
MOXe A ce MoBpeau.

» [Mpu pabota ¢ M3MepBaTENHUTE COHAM MbPBO
BKITKOUYETE YEPHMS M3MEPBATENEH NPOBOAHMK
kbm nopta COM, npeam na cebpxete yepse-
HWS M3MepBaTeneH nposoaHuK. [pu oceobox-
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ANAaBAHE HA M3MEepPBATENHUTE COHOM OT KNnemmrte
MbPBO OTCTPAHETE YepBEHATA M3MEPBATENHA
coHnaa.

» Hukora He cBbp3BAKTE M3TOUHMK HO HaMpe-
XEeHWe C M3MEepPBATENTHUTE COHAM, KOTaTO Ca
M3bpaHU 0BXBATUTE 30 UIMUTBAHE 30 MPEMU-
HOBAHE HA CUIHAN, M3MEPBAHE HA CbMPOTH-
BMEHWe, IMOAEH TeCT, GYHKLMOHANEH reHe-
paTtop mMnu usMepsaHe Ha Tok. B npotneeH
CnyyaM ypensT MOXe Ad Ce NOBPeau.

~ YpensT He TpabBa A Ce M3NATA HA NPEKM
M3TOYHMLM HQ TOMMHA (HAMP. OTONAMTENHM
paMAaTOpM) MK Ha NPAKA CIBHYEBA CBETIM-
Ha unu. V36arearite KOHTAKT € NPBCKALLA U
KaneLwa BOAA M arpecueHm TedHoctn. He no-
CTABSMTE MBAHK C TEYHOCTU NPEAMETH, HaMp.
BA3M MMM YALIM 30 NMEHe, BbPXY ypend. BHu-
MQaBaMTE AA He M3NaraTte ypeaa Ha npekomep-
HW PA3TbPCBAHMS MU BUOPALMM.
BHuMaBaTE B ypena 0a He NPOHKMKBAT YyXKau
Tena. B npotmseH cnyyar ypenst Moxe na ce
nospeau.
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OKoOMNNEeKToBKA HA ROCTABKATA

CTGHﬂGpTHGTG OKOMMNEKTOBKA HA OOCTABKATA BK/KOYBA CrieaHH1Te
KOMMOHEHTH (BX. GUIypUTE HO PA3MbBALLATA CE CTPAHMLA):

® purmtaned myntmersp Autorange

® 2 13MepBATENHM COHOM YepBeHa/yepHa
(Bkn. smepsatenen nposoaHUK)

ankanta 6nok 6arepms 9 V
PbKOBOACTBO 30 NoTpebutens

OTBEpPTKA

@ Ykazaume
> ﬂpOBepeTe AOCTABKATA 340 KOMMNMNEKTHOCT 1 BUOAMMU nOBpeﬂ.M.

> [Npu HembNHA AOCTABKA MAM NOBPEM NOPALK NOLWA ONAKOBKA
WA LWeTH, NOMyYeHM NP TPaHCMopTa, ce o6bpHETe KbM ropeLyara
nuHKs Ha cepeusa (Bx. masa CepsusHo obcnyxsate).

OnucaHue Ha ypena
(B>x. ¢purypure Ha pasrbeawara ce cTpaHua)
0 Oucnnen
@ Eyron HOLD (6yroH 3a 3anmceare)
© Mpesxniousaren 3a usbop Ha obxsar
O Mopr COM (maca D)
@ Mopr T1r OUT INPUT (1r = npasobrbnet curHan)

O V3mepsarentu connm uepsera/yepHa (k. MsmepeareneH
npoBOLHMK)

@ GEnok 6arepus 9 V
O Mopr 10 A

© Byron SELECT (npeskriousaHe noctosHeH,/npoMeHnme Tok)
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TexHuuYeckn gAHHN

ucnnen

CkopocT Ha u3MepBaHe
HemxuHa Ha M3mepBaTenHuTe
NPOBOAHMLM

Tun 6atepms
Kareropus cpbxHanpexetue

QyHkums Hold

ABTOMATMYHO NOKA3BAHE HA
nonsputetra

Muamkauus Low Battery

QyHkums Auto Power Off

Temneparypa npu pabota,
BNQKHOCT Ha Bb3Ayxa (6e3
KoHaeH3aums)

Temnepatypa npu cbxpaHeHme,
BNAXKHOCT Ha Bb3ayxa (6e3
KoHaeH3aums)

Pazmepwm (LUl x B x [)

Terno
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3 V2-paspsner LC nucnnen,
Makc. nokasaHue: 1999

oKormo 2 10 3 M3MEpBAHMS
HQ cekyHaa

cboTeeTHO okono 80 cm

ankanHa 6nok 6arepus 9 V

CAT Il 300 V (gururanen mynTime-
TbP M M3MEpPBATENHM NPOBOAHMLIM)

na
na

aa
aa

0 °C po +40 °C, makc. 75 %

OTHOCHUTENHA BIAXKHOCT HA BBb3AYyXA

-10 °C o +50 °C, makc. 85 %

OTHOCHUTENHA BIAXKHOCT HA BBb3AYyXaA

80 x 166 x 36,5 mm
(kn. npeskntousaren 3a
usbop Ha obxsar)

okono 225 g (6e3 6arepus)
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MocrosHHO Hanpe>xeHue

O6xsar Pesontoums TouHoct

200 mV 0,1 mV

2V 0,001V

20V 0,01V (0,5 %+ 5)
200V 0,1V

300V 1V

Bxonsw mmnenanc: 10 MQ
3awwura cpewy nperosapeare: 300 V DC/AC RMS

I'IpomeHnuBo Hanpe>xXeHue

O6xsar Pesontoums TouHoct
2V 0,001 mV
20V 0,01V
+(1,0%+5)
200V 0,1V
300V 1V

Bxomsaw mmneaarc: 10 MQ
Yecroten obxsat: 40 Hz no 400 Hz

3awwurta cpeuwy npetosapsare: 300 V AC RMS

Mokasanue: cpeana croiHoct (RMS wa cunycomnara)
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MocrosHeH ToK

O6xsar Pesontoums TouHoct
200 pA 0,1 pA

+(1,0%+5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,2%+5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

+(2,0% +5)
10A 0,01 A

3awwra cpeuwy npetosapeane: F1: F 250 mA/npeanasuren 300 V
F2: F 10 A/npennasuren 300 V

Makcumanen xopaw Tok: 10 A (Bxomsw Tok > 2 A 30 NOCTOSHHO M3-
mepsaHre < 10 cekyHam u untepsan > 15 munyh)

MpomeHnus Tok

O6xsar Pesontoums TouHoct
200 pA 0,1 pA

+(1,2% + 5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,5% + 5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

+(3,0%+7)
10A 0,01 A

3awwra cpeuwy npetosapeane: F1: F 250 mA/npeanasuren 300 V
F2: F 10 A/npennasuren 300 V

Makcumanen sxonsuwy Tok: 10 A (sxomsw Tok > 2 A 30 NOCTOSHHO
usmepsate < 10 cekyHamn 1 untepsan > 15 MunyTh)
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Yecroten obxsat: 40 Hz no 400 Hz

Moxkasahue: cpeana croiHoct (RMS Ha cunycomaaral)

CrnportusneHue
O6xsar Pesontoums TouHoct
200 Q) 0,1Q
2kQ 0,001 kQ
+(1,0% +5)
20 kQ 0,01 kQ
200 kQ 0,1kQ
2 MQ 0,001 MQ
+(1,2%+5)
20 MQ 0,01 MQ

3awwurta cpeuwy npetosapsare: 300 V

®DyHKuMoHaneH reHeparop

Curnan

HanpexeHune

M3xonsaw mMneaaxc

ndeO‘br‘bJ‘IeH curHan

1 kHz

[eorHa amnnutyna
okono 3V

okono 10 kQ

MocoueHara TouHocT B * (% o nokasaHMeTo + 6pokt Ha 3HAUMTE) BAXKM
30 5 % no 100 % ot cboTBeTHMS M3MepBaTENeH OBXBAT M € FapaHTH-
POHA 30 NEepKOM OT eAHA FOAMHA NPKM OKONHA Temneparypa ot 18 °C
no 28 °C u Makc. BraxHocT Ha Bb3ayxa ot 75 %. MNpu otknoHssawm
Ce YCNOoBMS TOYHOCTTA He € FAPaHTMPAHA.

BG 45




1l PARKSIDE’

MNocrasaHe/CmaHa Ha 6atepusTta
/\ NPEQYNPEXKOEHUE!

> UsknioueTe ypena 1 oTCTpaHeTe BCUUKM M3MEPBATENHM NPOBOAHMLM,
npenv na oteopute ypenal

@ Ykazaunme
> Mpu ustowera 6arepus Ha amcnnes @ ce nossssa cumsomst £
3a npasunHo dyHKUMOHMpPaHe Batepusta Tps6Ba AA ce CMeHM
Npenm cneasalioTo M3NON3BaHE.

YpensT ce manonssa ¢ enHa 6nok 6arepus 9 V (BkntoueHa B okom-

MNEKTOBKATA HA AOCTABKATA). 30 A NOCTABMTE, Pecr. cMeHuTe Hare-

pMSTa, NOCTBMETE, KAKTO CNEeAsa:

1) OrteuHTeTe rOpHMS BUHT OT 30[HATA CTPAHA HA YPeaa ¢ oTeepTka
(x. dur. 1). Orctparete kanaueto Ha oTaeneHueTo 3a 6atepusara,
KQTo ro TnAcHeTe Harope.

a A

[ >
—/— —/
\:I“:I
—/— —/

Qur. 1
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2) Cevpxerte 9 V-oata 6nok 6atepus, kato cnassate nomocHTe
(+u =), c knmnca 3a 6atepus 1 noctasete 9 V-osara 6nok
6atepus B otnenexunerto 3a 6atepusta (Bx. dur. 2).

Qur. 2

3) [Mocrasete kanayeto Ha otaeneHuneTo 3a 60Tepmm Ha ypena n
OTHOBO 30BUHTETE OTBUHTEHMS Npean ToBA BUHT.

O6cny>xBaHe n pabota ¢ ypeaa
/\ NPEQYNPEXXAEHUE!

> Opwxre usmepearenture conau (@ camo s npensmaenara 3oxa
30 xBawate (8x. pur. 3). 3omara ¢ npenynpeanTentms sHak /A
He Tps6Ba [a Ce NOKOCBA, B MPOTMBEH CAY4Al NPU M3MEPBAHETO
ChLYECTBYBA ONACHOCT OT TokoB yAap!

)HIIHIIHJ%

PDAM 300 A1 BG 47

Qur. 3



1l PARKSIDE’

(O BHUMAHME!

> [Tpu U3MEPBAHETO HMKOTA HE HAAXBbLPMAMTE MAKCMMAIHO [OMYyC-

TUMWTE BXOLSLLM CTOMHOCTH. B npoTuBeH cniyual ypemst Moxe Aa
ce nospenu.

BkniousaHe/UskniousaHe Ha ypeaa

¢

Bkniouete ypena upes 3abpTaHe Ha npeskntoysarens 3a usbop
Ha obxear @ Ha xenanus usmepsatenen obxaar. Mpossyuasa
AKYCTUYEH CMTHAN.

M3knioueTe ypena upes 308bpTaHE HA NpeBKntouBaTens 3a usbop
Ha ob6xsar @ Ha nosmums OFF.

Ocset ToBa ypenst pasnonara ¢ ¢pyHkums Auto Power OFF 3a asro-
MOTUUHO M3KMIOUBAHE HA ypeaa:

¢

Ako ypensT He ce u3nonssa 3a okono 15 MuHYTH, ce Bb3NpOMS-
BEXAA aKycTiyeH curHan. Cnen oue eAHa MMHYTA OTHOBO MpPO3-
BYYOBA OKYCTMUYEH CMTHAN W ypedsT NPeekniousa B pexum Sleep.
3a na npenoTBpaATHTE TOBA, MPEABAPMTENHO HATUCHETE MPOW3BO-
neH 6yToH Ha ypena.

3a aa ussepete ypena ot pexuma Sleep, sasbprete npeskniousa-
Tens 3a u3bop Ha obxear € Ha apyr usMepsaTenex obxsar nm
HATMCHeTe Npou3BoneH BYTOH Ha ypena.

3a na neaktmsupare pyHkumsta Auto Power OFF, nocrenere, kak-
TO CNEBA: MPM BKMIOYBAHE HA YPENA 3AAPBXTE HATUCHAT BYTOHA
SELECT @. Cumsonst (4 30 dyHkumsta Auto Power OFF noseue

He ce nokasea Ha aucnnes @.

Mpw crensawoTo BkntousaHe Ha ypena dyHkumsta Auto Power
OFF otHoBoO e akteHa u Ha aucnnes @ ce nokassa cumeomst (4.
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Unaukaums 3a HaaxebplsHe

Ypenst pasnonara ¢ MHAKKALMS 30 HaOXBbpnsHe. AKO M3MepeHa
CTOMHOCT HOAXBBPNS IPAHMLATA HO HACTPOEHMS U3MepBaTeneH ob-
XBAT, HO Aucnes ce NokKasea o OL. B rakbB cniyyait otctpaHete Hesa-
6aBHO M3MEPBATENHUTE COHOM 0 OT M3MepBaHMA 0bekT.

UsmepeaHe Ha nocrosHHO HanpexxeHue (DC)

¢ Caupsxerte uepHus usmepsateneH nposoaHuk ¢ nopra COM @ u
uepeeHus UsMepsateneH nposopHuk ¢ nopta flr OUT INPUT @.

¢ [llocrasete npesknto4ysaTens 3a M360p Ha obxsat e HQ no3numa

V=,
CBBP)KeTe M3MepBOTeﬂHMTe coHaun e o} M3MepBOHVIH O6eKT.

Pesyntarut ot u3mepsakeTo ce nokassa Ha aucrnes @. Mpu
OTPULIATENEH PE3YNTAT OT USMEPBAHETO MPEA M3MEPEHATA CTOM-
HOCT Ce NosBSBA OTpULATeneH 3Hak. Ako Ha aucnnes © vura OL,
B MOMEHTA Ce M3MEPBA MPOMEHNMUBO HanpexeHwue. [Nocrasete
npeskniousarens 3a u3bop Ha obxsar € Ha nosuums V~.

UsmepeaHe Ha npomeHnuso HanpexxeHune (AC)

¢ Caupixere uepHms usmepsarenen nposoatmk ¢ nopra COM @ u
yepBeHus MIMepBaTeneH nposonHuk ¢ nopta flr OUT INPUT @.

Moctasete npesknioysatens 3a u3bop Ha obxsar © Ha nosuums V~.
Cebp>KeTe M3MepBATENHUTE COHOM (6 X M3MEPBAHMS OBEKT.

Pe3yJ'ITG1'bT OT U3IMEPBAHETO Ce NOKA3BA HA aucnnes o
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M3mepBaHe HA NOCTOSAHHO MAIN NPOMEHSINBO
Hanpe>xeHue (DC/AC)

¢

Caupxere uepHus umepeareneH nposoaHuk ¢ nopra COM @ u
yepseHus usMepeareneH nposoaHuk ¢ nopra 10 A @ (npu
Tokose > 200 mA), pecn. ¢ nopta flr OUT INPUT @ (npu
Tokose < 200 mA).

Mocrasete npeskniousarens 3a usbop Ha obxsar € s obxsara
30 M3MEpPBaHe Ha TOK Ha xenanus obxear (pA, mA unu A). Ako
CMIATA HA TOKA HE BM € M3BECTHA, MPBO HACTPOMTE BbIMOXKHO
HOM-BUCOKMS M3MepBaTeneH 06XBAT M Cried TOBA NPEBKIIOYBANTE
NOCTEeNEeHHO KbM MO-HUCKH O6XBGTIA, OOKATO € HanMue 3a00BoNnun-
TeneH pesyntar oT U3MEPBAHETO.

Hamucnete 6ytora SELECT @), 30 na npesknioumte Mexay noc-
TOSHEH M NPOMeHNMB ToK. CbOTBETHMST CMMBOM Ce MOKA3BA HA
mmcnnes @.

Cevpsxerte usmepsarentute conan @ nocneposarento ¢ usmep-
BAHMS 0bBeKT.

Pe3yl‘|TGT‘bT OT M13MEPBAHETO Ce NOKA3BA HA AMcnnes o I_Ipm oT-
puuateneH pesyntar ot USMePBAHETO U M3IMEepPBAHE HA NOCTOAHEH
TOK Npen n3MepeHara CTOMHOCT Ce NOABSBA oTpULATENEH 3HAK.

®DyHKUuMoHaneH reHeparop
O BHUMAHMUE!

> YBepeTe Cce, 4e BCMYKM noanexaiin Ha M3mMepBaHe 4act1 Ha

CXEMM, CXEMM M KOMMOHEHTH, KAKTO M OPYTH M3MEPBAHM 06eKTH
HEMPEMEHHO Ca M3KMIOUYEHM OT HaMpPeXeHMe 1 ca paspenexun. B
NPOTMBEH CNYYaM YpeasT MOXe [d ce Nospenu.

50 BG



1/l PARKSIDE’

¢ CapseTe uepHus umepsateneH nposonHuk ¢ nopta COM @ u
yepeeHus UsMepaaTeneH nposonHuk ¢ nopta flr OUT INPUT @.

¢ Tocrasete npeekniousatens 3a usbop Ha obxsar € Ha nosuums 1lr.
Mpu msmepsatentute conmm @ cera uma npasotrned curian 1 kHz.

¢ Cavpxere usmepsarenture coram @ c usmepsanms obexr.

@ Ykazaume
> 1 kHz-oBust npasobrenen curtan flr cnyxm mexay apyroto 3a
NPOBEPKA, PECN. PEMOHT HA CAYLIAMKM, YCUABATENM M APYTH
eﬂeKTpOHHM ypeﬂM MU KOMMNOHEHTH.

N3mepBaHe Ha cbnpoTuBneHue
(O BHUMAHME!

> YBeperte ce, Ye BCMUKM NOANEXALM HO M3MEPBAHE YACTM HA
CXEMM, CXEMM M KOMMOHEHTU, KAKTO M [PYTH M3MEPBAHM 06eKTH
HEMPEMEHHO Ca M3KMIOUYEHM OT HAMPEXeHMe M ca paspeneHn. B
NPOTMBEH CNyYal ypeasT MOXe [d Ce NoBpenu.

¢ Caupsxete uepHus usmepsareneH nposonHuk ¢ nopta COM @ u
yepBeHus MIMepBaTeneH nposonHuk ¢ nopta flr OUT INPUT @.

Mocrasete npesKnto4YsaTens sa M360p HQ O6XBCIT e HQ no3snums Q.
CB'bp)KeTe M3MepsarenHuTe coHam o C M3MEepBAHNS obexr.

Pe3yl’ITGTbT OT M13MEPBAHETO Ce NOKA3BA HA AMcnnes o Ako Ha
ancnnesa 0 ce nokassea OL, M3MepBATENHMTE COHAM o HAMAT
KOHTAKT C NOANEeXALoTo Ha U3MEepPBAHE CbMPOTUBIIEHNE MU
CbNPOTUBNEHMNETO € ﬂeq)eKTHO.

@ Ykaszanue
> MNpu cenpotusnenmns > 1 MQ) nsmepBaHeTo MoXe 0a NPOABIXM
HAKONKO CeKyHﬂM. B TAKBB CJ'IYLIQIZ M3LIGKCI‘;1T6, AoKaTto M3MepeHCITO
CTOMHOCT ce CTG6MHM3MPG.
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> [Mpu M3MepBaHMS HA HUCKKM chnpoTuenenus (200 Q-os obxear) cbn-
POTMBNEHMETO HA M3MEPBATENHMTE MPOBOAHMLM MOXE A AOBEAE
[0 HeBepeH pesyntar. 3a Aa NPefoTBPATUTE TOBA, CH OTBENexeTe
CTOMHOCTTO OT M3MEPBAHETO MPU CBBP3AHM HOKBCO M3MEPBATENHM
coran @ v 1 u3BaRETE OT CTOMHOCTTIA HA BEHCTBUTENHOTO M3MEpPBAHE.

Vlsnwraaue 3a npeMMHaBGHe HGOQ curHan
(O BHUMAHME!

> YBeperte ce, Ye BCMUKM NOANEXALM HO M3MEPBAHE YACTM HA
CXEMM, CXEMM M KOMMOHEHTU, KAKTO M [PYTM M3MEPBAHM 06eKTH
HEMPEMEHHO Ca M3KMIOUYEHM OT HAMPEXeHMe 1 ca paspeneHn. B
NPOTMBEH CNyYal ypeasT MOXe [d ce NoBpenu.

¢ CapseTe uepHus u3mepsateneH nposonHuk ¢ nopta COM @ u
yepseHus usMepeateneH npoeoaxuk ¢ nopta flr OUT INPUT @.

[Mocrasete npeskno4ysarens 3a M360p HQ O6XBC|T 0 HQ no3nums ")).
Caupsxere usmepsarenture conan @ ¢ usmepeanms obexr.
Ao cbnpotusnenmero ce Hamupa noa 30 O, npossyuasa akycTMueH
CUTHAN K PE3yNTATLT OT M3SMEPBAHETO Ce NOKA3BA HA AmMcnnes o
HAuopeH Tecr
(O BHUMAHME!

> YBeperte ce, Ye BCMUKM MOANEXALM HO M3BMEPBAHE YACTH HA
CXEMM, CXEMM M KOMMOHEHTH, KOKTO W APYIM M3MEPBAHM 06eKTMU
HEMPEMEHHO Ca U3KIIOYEHM OT HaMpeXXeHue M Ca paspeneHu.
B npotueeH cnyualt ypeast Moxe a ce nospenm.

¢ Capsete uepHus usmepsateneH nposonHuk ¢ nopta COM @ u
uyepseHus usMepeateneH npoeoaxuk ¢ nopra flr OUT INPUT @.
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Mocrasete npeskno4sarens sa M360p Ha obxsart e HQ no3numa Pt

Cerpxerte uepeeHara usmepsarenta couna @ ¢ anona u uep-
HaTa usmepeatenta conna @ ¢ katona Ha nopnexawms Ha
npoeepka AMOA.

¢ Ha pucnnes @ ce nokassa HanpexeHMeTo Ha MPONYCKaHe BbB
sontose. Ako Ha aucnnes @ ce nokaxe OL, pmonsT ce u3Mepsa B
MOCOKA Ha HeMpomyckaHe Mnu anonsT e nedekreH. 3a nposepka
M3BBPLIETE MPOTUBOMONOXHO MO 3HAK M3MEPBAHE.

®ynkuma HOLD

Upes HatuckaHe Ha bytora HOLD @ msmepeHa croliHocT Moxe Ad
ce 3anuwe Ha pucnnes @. Hatucrere noetopro 6ytona HOLD @), 3a
AQ BneseTe OTHOBO B PEXMM Ha M3mepsaHe. [lokato e akTuBHA yHk-
umsta HOLD, Ha amcnnes @ ce nokasea cumeomnst .

PasnonaraHe Ha ypena

4 3a pasnonaraHe Ha ypena pasrbHeTe MOCTABKATA OT 30AHATA CTPA-
Ha Ha ypeaa (sx. dur. 4).

Qur. 4
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MouncreaHe n nopApbBXKaA

MouucreaHe Ha ypena
A NPEAYNPE>XAEHUE!

> Uskntouete ypena 1 otcTpaHeTe BCUUKM M3MEPBATENHM MPOBOAHMULM,

npeam na noumcture ypeaal

(O BHUMAHME!
> He m3nonssaiite arpecueHm, XMMMUECKM Mk aBPasMBHM NpenapaT
30 NOYMCTBAHE. Te nospexnm I'IOB'prHOCTTCI HQ ypeno.

¢ 3a noumcTBaHe M3non3eamte CyXa Kbpna 1nu npu No-CUMNHO 30-
MBPCIBAHE - NEKO HABNOAXHEHA Kbpnda. YBepeTe Ce, 4e B Kopnyca
HEe MOrar Aa NPOHMKHAT TEYHOCTH.

CmaHa Ha Nnpepnasurenm
/\ NPEQYNPE>K A EHUE!

> [3kniouete ypena u oTCTpaHeTe BCUUKM M3MEPBATENHM NPOBOAHM-
uu, npeau aa oteopmre ypeaal

¢ OrtBuHTETE TOPHMS BMHT OT 30AHATA CTPAHA HA YPEAd C OTBEPTKA
M OTCTPOHETE KANAYeTo Ha oTaeneHueTo 3a batepusTa, KaTo ro
Tnackete Harope (Bx. rasa lMocrassHe/CmaHa Ha 6arepustal.
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¢ OrBUHTETE YETMPHTE BMHTA OT 30AHATA CTPAHA HA Ypena M ot-
cTpaHeTe 3aaHaTa crexa (ex. pur. 5).

Qur. 5

¢ Cwmeterte nedektims npeanasuten F1 (F 250 mA/300 V) unu F2
(F 10 A/300 V) c Hoe npepnasumten ot cbiyms T (BX. dur. 6).

Qur. 6

¢ [locrasere oTHOBO 300HATA CTEHA HA ypena U 4 3aBMHTETE Henon-
BMXXHO C YEeTUPUTE BUHTA. CJ'IEJ:I. TOBA 30KpPENeTe OTHOBO KANAYETO
HQ OoTOeNneHneTo 3d 60Tepmm C BMHTA.
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CbxpaHeHue

¢ CoxpaHsBaiTte ypena Ha Cyxo M 3aLUMTEHO OT MPAX M MPSKA CbH-
YEBA CBETNIMHA MSCTO.

MpenasaHe 3a oTnaabumn

MpenasaHe Ha ypeaa 3a oTnaabumn

[MoKa3aHMST BCTPAHM CMMBOM HA 304EPKHAT KOHTEMHEP 3a
oTNambLM HA KONena MoKa3ea, Ye TO3M yped noanexm Ha
Oupektmsara 2012/19/EU. CeracHo tasu Oupekmmsa,
CIeA U3TMYAHE HO CPOKA HA MOM3BAHE, YPEeasT He Tpabea
AQ ce M3XBbPAS C OBMKHOBEHUTE BUTOBM OTNAABLUM, A AQ C&
npegnane B cneuuaneH cbbupareneH nyHKkT, neno 3a
06paboTKa U peurKIMpaHe Ha OTNAAbLM Nk BbB GUPMA
30 ynpasneHue Ha OTNAAbLM.

ToBa npepasaHe 3a otnaabum e 6esnnarHo 3a Bac. Masere
OKOJIHATA CPeAd M NpeaasamnTe oTNnaabLUUTE cnopen
npasunara.

B cnyuait ye Bawmsat usngsbn ot ynotpeba ypen ChabpXKa AMUYHKU AAHHM,
BME HOCWUTE OTTOBOPHOCT 30 M3TPMBAHETO MM, NPEAM d fO BbPHETE.

Ako TOBA € Bb3MOXHO 6e3 paspyLIaBaHe HA ypena, M3BaAeTe crapure
6aTepum MM aKyMynaTopHu 6atepum, Npeam 0a BbpHETe U3Nesnms

oT ynotpeba ypen 3a M3XBbPASHE, M MM NPENANTE B CeumaneH
cvbupatenen nyHkT. [pu HENOOBUXKHO BIpAnEHM OKYMYNATOPHM
6aTepum NpM NPeNABAHETO HA YPead 3a oTnanbLm Tpséea na obbpHete
BHMMOHME, Ye TOM CbABPXKA aKyMynaTopHa batepus.

\: MHqJOpMOLlMSI OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 NpenasaHe 3a
%ﬂ otnagbum HA m3nesnmg ot ynorpe6a npoAaykT MoXxete na

nony4umte or Bawara O6LL|MHCKCI Mnu rpaacka ynpasa.
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I'Ipenasul-le HO ONAKOBKATA 3a oTNnagbum

OnakosbuHMTE MATEpPMANK ca NoabpaHK OT MeaHa Touka
HO €KOMOTMUYHATA ChbBMECTMMOCT M YTUAM3ALMSTA M 30TOBA
MoraT fa ce peunkaupar. [penaiite HeHyxHMTe BK Beue
ONAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABLM CBINACHO AeHCTBA-
LMTe MeCTHM pasnopendm.

I'Ipenoﬁﬁe ONAKOBKATA 30 OTNAAbUM B CbOTBETCTBME C
eKONOrMYHUTE M3MCKBAHMS. Biemete nog BHMMAHUE
obo3HaueHmeTo BBPXY PA3NNYHUTE ONAKOBBYHM MATEPUANM

D c@%

1 Npm HeobxoamMocT rm crbuparite paspento. Onakosby-
HWUTe MATEPMAnM ca 06O3HAYEHM CbC ChKpalueHms (a) u
undpm (b) cve cneaHoto sHauenme: 1-7: nnactmacy,
20-22: xaptns u kaptoH, 80-98: koMnosutHK Marepuanm.

MpenasaHe Ha 6arepunTe 30 OTNAABLUM

Barepumre/Akymynaroprmte 6atepum Tpsbea na ce
TPETMPAT KaTo CneuuaneH oTNanbk 1 3aTosa Tpsbea Aa
ce M3XB'bp]'|§|T Cnopen €KOJTONM4YHM1TE U3MCKBAHUS OT

=

CBOTBETHUTE CNyX6M (TProBLM, CNELMANM3IMPaHH
TbproBuM, OBLECTBEHI KOMYHANHM cnyx6u, npodecuo-
HANHW GUPMM 30 M3XBBPASHE Ha oTnambum). batepuure/
AkymynatopHuTe 6aTepumn MOraT Aa ChbAbPXAT TOKCUUHM
TEXKM MeTanu.

ChabpxalumTe ce TexKM MeTanu ce o60o3Havasar ¢ Gyksu NOA CUMBO-
na: Cd = kaogmuit, Hg = xusak, Pb = onoso.

3atosa He usxebpnsite 6atepunte/akymynaropHute atepum B Guto-
BWTE OTNAABLM, O TM NPEnaBaiiTe B crieLuaneH CbbupaTeneH nyHKT.

Bpuuwarite 6atepumre/akymynartopHute 6atepum camo B paspeneHo
CbCTOSHMeE.
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YxasaHusa otHocHo EC pexnapauusra za
CbOTBETCTBUE

Mo oTHOlWeHMe HA ChOTBETCTBUETO C OCHOBHMTE
M3MCKBAHMS M OPYTUTE ChILECTBEHM pasnopendu
TO3M ypen oTroeaps Ha esponerckara Oupektmsa 3a

enektpomarkutHa ceemectumoct 2014/30/EU, Ha
Hupektveara 3a Hucko Hanpexerue 2014/35/EU
u Ha [mpekT1Bata 3a orpaHuyeHus B MON3BAHETO HA
onpeaenexu onacku sewectsa 2011/65/EU.

Menuara EC opuriHanHa neknapaums 3a CbOTBETCTBUE MOXE A Ce
MONy4n OT BHOCMTENS.

FapaHuus

YBAXAEMM KIMEHTH, 30 TO3M Ypen Nony4yasare 3 rofmHM rapaHLms ot no-
TaTa Ha nokynkara. B cnyuait Ha HecboTBeTCTBME HA NPOAYKTA C HOTOBOPA
3a nponax6a Bue nmare 3akoHHO NpaBo A NpeassuTe peknamalms npen
NPOAABAYA HA MPOAYKTA MPK YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, OMPEneneHH B
rnasa tpeta, pasaen |l u Il v rasa yetBbpra o1 3akoHa 3a npepoctassHe
HO LMGPOBO CHOBPXKAHME M LMPOBM YCNYTH M 30 MPOAAXKOA HA CTOKM

(3MLLCLIYNC)*.

Bawwure npasa, npomstualm ot nocoueHute pasnopenbu, He ce orpa-
HMYOBAT OT HALIATA NO-GONY NPEACTABEHA TPrOBCKA FAPAHLMS, HE €A
CBBP3AHM C PA3XOAM 30 NOTPEBUTENNTE M HE3ABMCUMO OT Hes NPOAABA-
YBT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 3 MMMCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTpebuTen-
ckata cToka ¢ gorosopa 3a npoaaxba cvrnacHo 3MLUCLYTIC.

rddel.IVIOHHVI ycnosus

[apPAHUMOHHMST Cpok € 3 roaMHM OT AATATA HA MOMYYABAHE HA CTO-
kara. Masete nobpe opurmHantara kacosa benexka. Tosm QOKyMeHT
€ Heo6XoOMM KATo AOKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA. AKO B paMKMUTE

HO TPM TOAMHM OT NATATA HA 30KYNYBAHE HA TO3M MPOAYKT CE NOSBK
nedeKT Ha MaTepuana 1M NPoM3BoaCTeeH AedekT, NPONYKTLT Lie
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6bae 6e3nnaTHO peMOHTUPaH unu 3ameHer. [apaHumMsTa npepnonara
B PAMKMTE HQ TPUTOAMLLHMS FAPAHLMOHEH CPOK AQ C& NPEeACTaBST
AedekTHMIT ypeq, kacosata 6enexka (KacosmaT GOH), KaKTO M BCUUKM
APYTM AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HAMMYMETO HA AedEeKT M NUCMEHO
[a ce 069CHM B KAKBO Ce CbCTOW fedeKTsT 1 KOra e Bb3HMKHAn. Ako
nedeKTsT e NOKPUT OT Hawata rapaHums, Bue we nonyumre obpatto
PEMOHTUPAHMS MK HOB NPORYKT. B cnyuart Ha 3amsHa Ha pedekTHa
CTOKO MbPBOHAYANHMTE FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLIMOHHM YCHIOBMS
ce 3anassar. B cnyuait Ha pemoHT Ha pedekTHa cTOKa, CPOKBT Ha pe-
MOHTQ ce NPMBaBS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO HAMMYHM-
Te 1 yCTaHOBEHK NoBpeam 1 AedekTh ole npm nokynkata Tpsbsa aa
ce cvobwy BeaHara cnen pasonakosaxeto. Esentyantute pemonTy
Cnef M3TUUIaHe HA FaPaHLUMOHHMS CPOK €A CPeLy 3annaLlaHe.
PeMOHTBT 1AM 30MSHATA HO NPOAYKTA HE NOPAXAAT HOBA FAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpUXNMBO Copen CTPOTUTE M3MCKBAHMS 3a KO-
4ECTBO M NOBPOCHBECTHO M3NUTAH NPeAn AOCTaBKA. [apaHLMATA BAXM
30 nedeKT Ha MaTepuana mnu Npoussoacteexn aedekt. fapaxums-
T He 06XBALLA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M YACTMTE HA NPOLYKTA, KOMTO
NoOANEeXar Ha HOPMAIHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MoraT Aa Gvaar
pasmexXnaHu Kato P30 M3HOCBALLM Ce YacTi (Hanpumep GrATPM
MW NPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YaCTH (HanpuMep npe-
KbCBAuM, BATEPUM MM TAKMBA NpOM3BEAEHM OT cTbk0). [apaHumaTa
OTNAAA, aKO YPEAsT € NoBpeaeH NOPAAM HEMPABMITHO M3MON3BAHE
MMM B PE3YNTAT HA HEOCBLIECTBABAHE HA TEXHWMYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunHata ynotpeba Ha npoaykTa Tps6Ba TOYHO AA Ce Cra3BaT
BCWMYKM YKO3QHMS B YNbTBAHETO 30 ekcnnoataums. [peaHasHaueHme

M [EMCTBMS, KOMTO HE Ce NPENOPBUBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCMNoATa-
LM MAM 30 KOMTO TO Mpenynpexanasa, Tps6sa 3a0bMKMTENHO O ce
u3barear. MpomykrsT e NpeaHasHaYeH CaMO 30 YACTHA, A HE 3a Npo-
decronanta ynotpeba. Mpu snoynorpeba u HenpasunHo TpetMpate,
ynotpe6a Ha C1Na M NPU MHTEPBEHLIMM, KOUTO HE €A M3BBPLLEHM OT
KMOHQ HA HALIMS OTOPM3MPAH CEPBU3, TAPAHLIMATA OTNAAQ.
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Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH cryyan

3a na ce rapaxtmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnepsaite
cnegHute yKG3OHM9I:

B 30 BCHUKM 30NMTBAHKS NOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTU-
dmkaumontms Homep (IAN 436735_2304) kato nokasarencrso
30 NoKynKara.

B Bsemete apTikynHus Homep oT Gpabpuurata Tabenka.

B [Mpu BB3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MM Py AedeKTM MbpBO ce
CBbpPXKETE MO TenedOHA UMM Ype3 MMENN C AONYNOCOYEHNS CepBU-
3eH otnen. Cren ToBa e NonyynTe NOMBAHUTENHA MHbOPMALMS
30 ypexaaHeto Ha Bawara peknamauus.

[ | Cnen CbhrnacysaHe C HALWKMA CepBM3 MOXETE Nd M3npatmTe ne¢e—
KTHUA NPOAYKT HAO NOCOYEHMS Bu afnpec Ha cepeusa 6e3nnatHo
3a BOC, KATO NPUNOXKUTE KAcoBATA 6enexka (KQCOBMR 6OH) 7
noco4ymTe NMCMEeHO B KAOKBO Ce CbCTOMU J:leq)eK'l'bT N KOra € Bb3HUK-
Han. 3a oa ce u3berHar I'IpO6J'IeMM C NPMEMAHETO U OONBIHUTENHM
pasxoau, 3aAbNXMTENHO M3MON3BAMTE CAMO anpeca, komto Bu e
NOCOYEeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO A He € KATO eKCnpeceH Tosap
MK KAto Aapyr cneumaned tosap. MBI‘IPOTeTe Ypena saenHo C
BCHUYKM NPUHAONEXHOCTH, LOCTABEHM NPM NOKYNKATA, 1 OCUTYypETE
AOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTEH cepBU3 / M3BBHIAPAHLUMOHHO 06CNy>KBAHE

PeMOHTM M3BBH TAPAHUMATA MOXeETe A Bb3NTOXKUTE HA KMOHA HA HO-
WKs cepsum3 cpely 3annawaHe. To ¢ yaosoncteue we Bu Hanpaeu
npensaputenHa kankynauus. Moxem na obpaborsame camo ypenm,
KOMTO Ca AOCTATBYHO ONAKOBAHM U M3NPATEHM C NNATEHMU TPAHCNOPT-
HM pasxoam.
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BHumaHume: Mznparete Bawus ypen Ha knoHa Ha HawmMs cepsm3
MOYMCTEH M C YKA3AHWe 3a fedekTa.

Ypenure, npeamer Ha U3BLHIAPAHLUMOHO 0BCNyXBAHE, M3NPATEHM C
HEMNATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM - C HAMOXEH NNATeX, KATo eKcnpe-
CeH WNKM APYT CreuManeH ToBAp - He Ce NPMeMar.

Hue we m3ebplivim 6e3nnatHo M3xBbPASHETO HA M3NpateHute ot Bac
nedekTHU ypenm.

CepBusHo 06cny>xBaHe

Bwvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 436735_2304]

BHocuten

MOJ‘IH, o61:pHeTe BHMMAHUWE, Y€ CnedBawmar anpec He € agpec Ha
cepsmia.
rl'prO Ce CBBpPXETe C ropenocovYeHnq CepBM3EH LLEHTBP.

KOMIMEPHAC XAHOENC I'MBX
BEYPILLPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHNA

www.kompernass.com
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* Kato ¢pusmuecko nmue - notpebuten, HE3ABUCMMO OT HACTOALWATA
Tbproecka rapaHuums, Bue ce nonssare ot npasara Ha 3akoHosara
rapaHums, NPenocTaBeHa oT 30KOHA 30 NPeRoCTaBsHe Ha LMppo-
BO CBABPXAHUE M LMPPOBM YCYIU U 30 npoaaxk6arta Ha cToku /
3MNUCUYNC/. Mo-cneunanto Bue umare npaso npu HecvoTeeT-
CTBME HA CTOKATA A 6bAE M3BBPLIEH PEMOHT MM 3aMsHA no Baw
1360p, OCBEH GKO TOBA € HEBB3MOXHO MM € CBBP3CAHO C HeNpo-
NOPUMOHANHO ronemMu pasxoam 3a npogasaya. Bue nmare npaso
HA NPOMOPLMOHANHO HOMAMSBAHE HA LEHATA MK HA PA3BANSHE
HQ [OTOBOPA NMPM HanMuMe Ha ycnoeusta Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYMC. Ycnosusata 1 cpokoBeTe HA 30KOHOBATA rAPAHLMS ca
pernameHTMpaHu B rasa Tpeta, pasaen |l v Il v B rnasa yetsbpTa

Ha 3MUCLYNC.
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MAnpodopitg yia 1i¢ mapoloeg odnyiseg
Xpnons

2uyxapnThpIa yia TNV ayopd TnG véag 0ag CUCKEUNG. To TPoioy TTou
aTokToaTe gival éva TPoiody uynAng moIdTNTAG.

O1 0nyieg xpnong amoteholyv Tpfpa autol Tou Tpoidvrog. Mepihap-
Bavouv onuavrikég umodeiéeig yia Ty acddheia, ™ xprion Kai Ty
andppiyn. Mpiv amd m xprion Tou mpoidvrog, efoikeiwbeite pe dAeg
116 urtodeiéeig xeipiopol kar aoddAeiag. Xpnoiporoieirte To TPoidy
aTmoKAEIOTIKG OTTWG Teplypaderal oTig Tapoloeg odnyieg xpHong Kal
yla Toug avadepOpEvouq TopEiG epapHOyYNG.

QOurd&re Tig 0dnyieg xpnong oe acpalg pépog. Mapadwote pali dXa
Ta tyypada TG oUoKeEUNG Ot TepITTwon TapAdootg TG ot TpiToug.

MpofAemmopevn xprion

H ouokeun odg SicukoAiver ot pérpnon ouvexolg/evalacoduevng
Td0ng kai ouvexolg/evaacodpevou pelpatog. H ouokeur S1abérel
pia Siaraln pérpnong avriotaong, pia Sidraln ehéyxou S1d6dwv, pia
yevviitpia Aemoupyiov kai pia Sidraén ehtyyou ouvéxeiag. H cuokeun
auth) Sev mpoPAémeral yia T Aeimoupyia o emxeIpAoEIg 1 yia emay-
YEAHATIKN XPron. XpnOIPOTIOIEITE QUTH TN CUCKEUT ATTOKAEICTIKA Yia
1SiwTikh xpron. Omoiadhmote GAN xprion Bewpeitar pn mpoBAemopevn.
H ouokeun) mAnpoi 6Aa Ta oxerikd mpotuta avadopikd pe T Aniwon
ouppdpdwong CE. 3¢ mepinroon piag alayrg otn cuokeun mou Sev
£xel oupdwvnOei pe Tov kATAoKEUAOTH, N TAPNON AUTOY TV TTPOTUTTOY
Sev e€aocdalileral mitov. Amb oxerikég pokUmTouoeq {nuiég A BAG-
Beg, amokAeieral oiadnmorte euBlivn amd mMAeupdg Tou KaTaokeuaoT.
Tnv euBlivn déper amokheioTikd o poptag Aemoupyiag.
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Xpnoiporoloupeveg urrodzideig
nposidormoinong kai cupfola

21ig mapoloeg odnyieg XpAong, OTn CUCKEUATIa Kal OTn CUCKEUR
xpnoipomoiolvrar o akdhoubeg umodeieig mpoaidomoinong kai Ta
oUpfBola (katd mepinrwon):

A

KINAYNOZX! Mia unédeén mpoedomoinong pe autd
10 oupBolo kai v mipoeidorointiki Ae&n «KINAYNOZ»
emonpaivel pia Gueor emkeipevn katdotaon kivouvou, n
omoia Oa eméper Bdvaro | coPapd Tpaupatiopd, eav
Sev amodeuyBei.

MPOEIAONOIHZH! Mia unédeén mpoadotoin-
ong pe auté To obpPolo kar v mpoeadomoinTik Aéén
«MMPOEIAOMNOIHZH» emonpaiver pia mBavi kardoTaon
kivélivou, n omoia Ba propoloe va emipe Odvaro f
ooPapd Tpaupatiopd, eav Sev amodeuyBei.

MPOXOXH! Mia umddeén mpoaidomoinong pe autd
10 oUpPolo kai v mpoeaidomoinTikiy Aéén «MMPOZOXH»
emonpaivel pia mBavr kardoracn kivdlvou, n omoia Ba
pmopoloe va éxel wg emakdAoubo évav ehadpl fj pétpio
Tpaupatiopd, eav Sev amodeuyOsi.

ZHMANTIKO! Mia unddeén mpoadomoinong pe autd
10 oUpPolo kai v mpoeidomoinTikn Aé€n «ZTHMANTIKO»
emonpaivel pia mBaviy kardoTaon, n omoia Ba propoloe
va éxel wg emakodroubo uikég {npiég, £av Sev amodeuyBei.

Yréodadn: Mia unddaén emonpaiver emmiéov mAnpo-
dopieg Tou SieUKOAUVOUY TOV XEIPIOHO TNG GUOKEURG.

Evalaocodpevo pelpa/Evaiacodpevn tdon

e o b b

Suvextg pelipa/Zuveyng taon
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2uveyEG Kal EVAANACOOpEVO peUpa

levviiTpia Aemoupyidv (Terpaywvikd kupa)

‘Eleyxog ouvéxeiag

EXeyxog S166wv

Mmarapia &beia

Aemoupyia Auto-Power-Off

BQRH Y

Aerroupyia HOLD

Znpavrikég urrodsidaig aodpalsiag

/A NMPOEIAOMOIHXH! Kivéuvog
TPpaupartiopou!

> [piv amo T xpron, eAéyxeTe T CUOKeUN yia €p-
daveig ewtepikég {npiég. Mn Bérere T ouokeun
ot Aeiroupyia, €av éxel uttootei BAAPN ) éxel méoe
KATW.

» 2e mepimmoon {npidg TovV akpoSeKTOV péTpn-
ong, TV AyWyLV HETPNONG f TWV OUVOECEWY,
Sev emiTpemeTal va xpnoiporolouvral TAéov.
Yrdapyer kivouvog nhektporminéiag!

Ta $Bappiva e€apmpara mpéme va avrikabi-
oravral and eéouciodotnuévo e1d1kd TPOCWTI-
kO i amd 1o TuRpa e€urnpétnong MeAaTwy.
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> [lote pn xpnoipotoligite TN CUCKEUN OTaV €ival
avoixto 1o mepifAnpa. Yrmapyel kivuvog nhe-
ktporAnéiag!

» Mpootxere wote va pnv ayyilete Tig emadég Twv
aKpOSEKTOV PETPNONG KAl TIG OUVOECEIG TTPOG
peTpnon kata T SiIdpKela piag pETpnong, TPog
amoduyr niekrporanéiag.

» Mn xpnoipomoieite T ouokeur ot Bpeypéva
f uypa mepifaAlovTa 6mwg kovtd oTn pra-
VIEpa/oTo VTOUG ) TTAVL ammod évav YEHATO He
vepd vimmpa. Kovra oe vepd umdpyer kivou-
VOG aKOMI KAl OTAV | CUCKEUN €ival ATTEVEP-
yotToinpevn. XpnoIPOTIOIEITE T CUCKEUT HOVO
pe oteyva xépia. Moté pn Pubilere Ty cuokeun
ot vepd 1 oe ANa uypa. Yriapyel kivouvog
nAektporAnéiag!

> Mn xpnoipotoicite T CUCKEUT KOVTA OF €KPI-
KTIKG aépia, atpolg A ot mepIBaNov pe okdvn.
Yrndapyer kivouvog ékpnéng!

» Mn xpnoipotoicite T cuokeun KOVTA Ot Avol-
XTEG TINYEG TTUPKAYIAG (1. X. avappéva kepid).
Yrnépyel kivouvog mupkayidg!

> 2TV MePITITOON Tou dIaToTwoeTe dnpioupyia
karvou, acuvhBioToug Bopufoug iy oopig,
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S1akdYTE apéowg T Pétpnor. 2e autég TIg
TEPITITLOEIG Oev EMTPETTETAI OUVEXION TNG A€l
Toupyiag TG cuokeung mpotou Sie€axPei évag
Eeyxog amd e1dikd Texvikd. 2e kapia TePITITL-
on pnv eiomvéere kamvod amod mbave dwnid
oTn ouokeun. Eav wotoco gioTveuoeTe kamvo,
avalnmote 1a1p6. H eiomvor kamvou pmopsi
va gival emPBAafrg yia Ty uyzia.

» Kpatdre Toug akpodékTéq pérpnong odixta
poévo amo Tov mpoPAemdpevo Topéa AafAg.
Aev emmpémeral emadr) pe TOV TOPED pE TN
onpavon mposidotoinong A, aliwg urtapyel
kivouvog nhektpormAnéiag kara  pérpnon!

> AuTr} | CuOKeUr EMTPETETAl VA XPNOIHOTTOIEI-
Tal and maidid ave Twv 8 1wy, kabog kar amd
dTopa pe TEPIOPICHEVEG PUOIKEG, aioOnTnpIakeg
] VONTIKEG IKAVOTNTEG I EANEIYEIG ATTO ATTOWN
gumeipiag f/karl yvooewy, ebocov emBAémovral
éxouv evnuepwBei avadopikd pe Ty acharn xprn-
of TNG OUOKEeUNG Kal katavoouy Toug mBavolg
kivéUvoug. Aayopeleral n xprorn NG CUCKEURG
amoé maidid wg maixvidl. O kabapiopog kai n
ouvTApnon amo Tov xpnotn dev emTpémeral va
Sie€ayovral and maidid xwpig emiPAeyn.
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A\ NMPOEIAOMOIHZH! Kivduvog Tpaupa-
TIOHOU AOYw sodpalpévou XeIpIOHOU
TWV prrarapiwv!

» O pmarapieg Sev emTpémeral TOTE va KATaAR-

youv ota xépia maidiov.
» Amayopeleral KATATTOON TWV PUTTATAPIWY.
> 2¢ TIEPITITWON TTOU €0€IG 1) KATTOIO AANO ATOPO
karamiel pia prarapia, {ntioTe apéowg 1aTpIKN
BonOea.

» XpnoigoTolEiTe ATTOKAEIOTIKA TOV avaypadopevo
TUTTO pTTaTapiag.

» Morté punv mpoomabeite va dpoprilere pn emava-

dopriddpeveg pmarapicg.

~ Adaipeite Tig emavadopTi{dueveg prratapieg

amo Tn CUOKeUN, TIPIV TIG GopTioETE.

> Mnv merare mote Tig pmatapieg oe GG 1) vepo.

> Mnv adnjvere Tig pratapieg ekteBeipéveg oe upnAég

Oeppokpaoieg kai dpeon nhiakr aktivoBolia.
» Mnv avoiyere ) mapapopdwvere ot TIG pa-
Tapieg.
» Mn Bpayukukhovere Toug akpodikteg olvdeong.
» Amopakpuvere pia adeia prratapia amd
OUOKEUN Kal amoppiyTe T ge aodaleia.
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» TomoBeteite mavra TG pmatapieg pe TN oWOTH
moNikdTTa 0T cuokeur). Mmopeite va pdBere
mwg TomoBeteite TV pmatapia ot cuokeun kai
v adaipeite maAi oto Kepdhaio TorroBérnon/
Avrikaraoraon prarapiag.

» Adaipsite v prarapia érav dev xpnoiporoiei-
TE TN OUCKEUN YIa peyGAa Xpovikd diaoTipara.

> ENéyyere Takmika v pmartapia. Mmatapieg pe
Slappor) propei va TpokaNéoouv TpaupaTk-
opoug kal PA&Peg ot cuokeun.

~ ¢ TePITITOON prrarapiwv mou mapoucialouv
Slappor, XxpnoIHOTIoIEiTE TTPOOTATEUTIKA Y&-
vrial KaBapiere Tig emadég Tov prratapiov kai
G ouokeung kabog kai T Onkn prarapiag
pe éva oteyvo mavi. Amodelyere TV emadr) Tou
Stppatog kai Twv PAevvoydvay, edikd Tev pa-
TIQV 0AG, PE TIG XNHIKEG OUTIEG. 2€ TIEPITITWOT
emadng, EemAUvere TIG XNHIKEG ouoieg pe adBo-
vo vepo kai {ntiote apéowg 1atpikn Bonbea.
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(D THMANTIKO! YAIKEX ZHMIEX!

» Mnv umepBaivere TNV avadepopevn katnyopia
umépraong CAT lll, aliog n cuokeur) propei
va utrootei {npia.

CAT lll: Merpnoeig evidg g eykardotaong Tou
kTipiou (mm.x. diavopéag, kalwdiwon, mpileg kal
SiakémTEG). 2e auth TV katnyopia mepIAapPé-
vovrai emiong o1 e€ng SUo kamyopieg:

CAT II: Merprioeig og nAekTpIKEG KAl NAEKTPOVI-
kéG ouokeuig ol otroieg TpododoTolvral pécw
evog ¢Ig pe Taon.

CAT I: Merpnoeig og kukA\wpaTa pelpatog mou
Sev ouvdiovtal ameuBeiag pe To Siktuo pelpa-
106 (Aerroupyia prrarapiag, NAekTpIKG auToki-
VATOU K.ATT.).

> [Tpiv amd v alhayn TG TepIoXnG PETPNONG
TipéTTel  CUOKeUR va amopakpuvBei amod To
QVTIKEIPEVO PETPNONG AANIWG PTTOpPEI Va TTPO-
kAnOei {nuid ot cuokeun.

» Katd my epyacia pe Toug akpodékTeg pétpn-
ong, ouvdioTe TPLTA TOV HAUPO aywyod PETPN-
ong ot olvdeon COM mpotol ouvdioere Tov
KOKKIVO aywyd pérpnong. Orav amoouvdio-
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vTal Ol aKPOOEKTEG PETPNONG, ATTOHAKPUVETE
TIPOTA TOV KOKKIVO aKpOSEKTN PETPNONG.

» Moté pn ouvdiere pia Tnyr Tdong pe Toug
akpoOEKTEG PETPNONG OTAV £XOUV EMINEYE Ol
Topeig Eheyxog ouvéxeiag, Mérpnon avrioto-
ong, Exeyxog 816wy, Mevvitpia Aeimoupyiov f
Mérpnon pebparog. ANIGG, n cuokeun propsi
va utootel {npid.

» H ouokeun Sev emrpémerar va extiBerar ot
ameuBeiag mnyég Oeppodtnrag (m.x. B¢ppavon)
n oe ameuBeiag nhiakn aktivoBolia dwTiops.
Amtodelyere TV emadn pe vepd mou yekaleral
kai otalel kai pe emBetikd uypd. Mnv TomoBe-
TeiTe avTikeipeva yepdra pe uypo, .x. Bada i
TTOTNPIa He UYPO, emavw oTn ouokeun. MNpoaoe-
XETE WOTE N CUCKEUT va pnv ekTiOeTal oe umep-
Bohikoug kpadaopolg kai Sovhotig. MNpoot-
XeTe woTe va pn dieicduouy Eiva ocopata péoa
ot ouokeun. ANNIWG, N CUCKEUN PTTopEi va
utrooTei {npia.
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Napadotiog eommAiopodg
H ouokeuny mapadiderar kavovika pe ta £€ng oToixeia (yia eikdveg BA.
avadimiolpevn oeNiba):

Wniakod moluperpo

2 akpodikTeg péTpnong, kdkkivog/patpog (oupmepiX. aywyol
pérpnong)

A\kaNikn pmratapia Monobloc 9 V

Odnyies xpriong

katoaBidi

@ Ynoédaln
> ENtyxere edv o mapadoriog e€omhiopdg eivar mAfjpng 1 edv mapou-
01&er epdaveig {npits.
> J¢ mepimmoon eANmoulg mapadotiou eéomhicpou A {npiov Aoyw
eMimolg ouokeuaoiag i Aoyw petadopdg, ameuBuvBsite otn
ypappn e§utmpémong mehatov (BAéme keparaio ZépPig).

Meprypadn ouokeurg
(yr1a aikéveg, BA. avadimlolUpevn oelida)

@ O0Bovn
@ Mifkrpo HOLD (midktpo amoBhkeuong)

O Aiakodmng emdoyng Topta

O 3uvdeon COM [yeiwon D)

O 1r Z0v8eon OUT INPUT (Mr = rerpaywviké kipa)
O Axpobixreg pttpnone, KOKKIvog/palpog

(oupmepIX. aywyoU pérpnong)

@ Mrarapia Monobloc 9 V
O uvéeon 10 A
© MiAkrpo SELECT (evalayry ouvexolg/evalacodpevou pebparog)
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Texvika XapakTnpIioTIKa

OBovn

Tayutnta pétpnong

Mnkog aywyou pérpnong

Tumog pmarapiag
Karnyopia umépraong

Aeiroupyia Hold

Autdparn évéeaén mohikoTnTag
Evdeién xapnAng prarapiag
Aemoupyia Auto-Power-Off

Oeppokpacia Aeiroupyiag,
vypaoia atpa (kapia
cupmUkvwon)

Oeppokpaocia amobrkeuong,
vypacia atpa (kapia
oupmUkvwon)

Aiaotdoeg (M x Y x B)

Bapog
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OB6vn LCD 3 Y2 Btoewy, pty.
tvéaén: 1999

mep. 2 éwg 3 peTpnoeig
avéd SeutepdAemTo

mep. 80 cm
AXkaNiki) prratapia Monobloc 9 V
CAT 11 300 V (yndiakd moNbperpo
kar aywyoi pérpnong)

vai

vai

vai

val

0 °C ¢wg +40 °C, péy. oxerikn
uypaoia atpa 75%

-10 °C éwg +50 °C, péy. oxerik
vypaoia atpa 85%

80 x 166 x 36,5 mm
(oupmepIN. SiakdmTn emAoyng
Topéa)

mep. 225 g (xwpig pmarapial)
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Tuveyrg Taon
Toptéag Avaiuon Akpifea
200 mV 0,1 mV
2V 0,001V
20V 0,01V *(0,5% + 5)
200V 0,1V
300V v
30vBern avriotaon eicdbdou: 10 MQ
MpooTacia umeppoptwong: 300 V DC/AC RMS
Eval\aooodpsvn taon
Toptag Avaluon Axpifeia
2V 0,001 mV
20V 0,01V
200V 0,1V £ (1.0%+9)
300V [R%

3UvOemn avriotaon eio6dou: 10 MQ
Medio ouygvorAtev: 40 Hz twg 400 kHz
MpooTacia ureppoprwong: 300 V AC RMS

Evéeiln: pion mipA (RMS Tou nuimovoeaidolg kUpartog)

GR | cY
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Tuvexig psupa

Toptéag Avaiuon Akpifea
200 pA 0,1 pA

+(1,0% + 5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,2% + 5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

+(2,0% + 5)
10A 0,01 A

Mpoortacia unepdpdpruong: F1: F 250 mA / Aopareia 300 V
F2: F 10 A / Aoddheia 300 V

Méyioto pebpa eic6Sou: 10 A (Pebpa eicddou > 2 A yia cuvexn
pitpnon < 10 SeutepoAerta kar Sidotpa > 15 Aerrrov)

Evallaooodpsvo pesUpa

Toptag Avaluon Akpifea
200 pA 0,1 pA

+(1,2% + 5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,5% + 5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

+(3,0% +7)
10A 0,01 A

Mpootacia unepdpdpruong: F1: F 250 mA / Aopareia 300 V
F2: F 10 A / Acddreia 300 V

Méyioto pebpa ei06bou: 10 A (Pebpa eicddou > 2 A yia cuveyn pétpn-

on < 10 SeutepdierTa kar Sidotnpa > 15 Aerrov)
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MeSio ouyvorAtev: 40 Hz twg 400 kHz
Evéeén: pion nipn (RMS tou numovoedolg kiparog)

AvrioTraon
Topéag Avéluon Axpifeia
200 O 0,10
2kQ 0,001 kQ
+(1,0% + 5)
20 kQ 0,01 kQ
200 kO 0,1kQ
2 MQ 0,001 MQ
+(1,2% + 5)
20 MQ 0,01 MQ

MpooTacia umeppopruong: 300 V

FevviTpia Asitoupyiwv

Zfpa

Tdon

3 UvOern avrioTaon

e6dou

Terpaywvikd kupa

1 kHz

mep. 3V kopudn
ot Kopudn

mep. 10 kOhm

H avadepdpevn akpifeia ot + (% g tvéeiéng + mARBog Twv Béctwv)
1oxUe1 yia 10 5% ¢wg 100% tou exdoTore ebpoug pérpnong kai e€acda-
Nideral yia pia xpovikh mepiodo evog Eroug ot Beppokpacia mepiBai-
Movrog amd 18 °C éwg 28 °C kai péy. uypacia atpa 75%.

3¢ amokAivouoeg ouvOnkeg n akpifea Sev eéacdarilerar.
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TorroOérnon/Avrikardoraon prrarapiag
/\ NPOEIAOMOIHZH!

> ATevepyOTIOIEITE TN CUOKEUT KAl ATTOPAKPUVETE OAOUG TOUG aYw-
yoUg pérpnong mpotol Ty avoiere!

@ Yrmodadn
» Orav eival aSeia n prarapia, epdavileral oy 08ovn @ To
obpBoro 4. Na cwot Aemoupyia, N priatapia mpérmer va
avrikaracTabel mpiv amd Ty emdpevn xpRon.

H ouokeun Aemoupyei pe pia prratapia Monobloc 9 V (mepidapPaveran

otov mapadorto efomhiopd). MNa va TomoBeroete 1 va avrikataoTroete

v pratapia, akohouBnote Ty £€g Siadikaoia:

1) Aaokapere myv emdve Bida oty mow mMAeupd TNG CUCKEURG pE Eva
katoafid (BAime eik. 1). Amopakpuvere To k&Auppa Ofkng prata-
piag, wbovrag To Mpog Ta emave.

a A

[ >
—/— —/
\:I“:I
—/— —/

Eix. 1
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2) Zuvdtote v pmarapia Monobloc 9 V otoug cwotolg méNoug
(mpootére Ta + kai -) pe To KN pmatapiag kar TomoBetote TY
pratapia Monobloc 9 V ot BAkn priatapiag (BAéme eik. 2).

Eik. 2

3) TomoBerote méhi To kdAuppa Bfkng pratapiag emédve om ou-
okeuny kai Bidwote maAi kakd ) Pida mou eixare Eefidwoe.

Xeapiopdg kai Aseitoupyia
/\ NPOEIAONOIHXH!

> Kparare Toug akpodékeg pérpnong @ odixrd povo amd tov
mpoPAemopevo topta AaPrg (BAéme eik. 3). Aev emrpémerar n emadn
pe Tov Topéa pe T ofjuavon mpoadomoinang A, alibg urdpxel
kivéuvog nhektpomAnéiag karé Tt pérpnon!

o v

U\
<A | )HIIHIIHJI’\\

E. 3
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(D ZHMANTIKO!
> Kata m pérpnon pnv umepPaivere moTé TiG péyioTeq eMTPETOpEVES

Tipég e10680ou. ANNIOG, N cuckeun pmopel va umootel {nuid.

Evepyorroinon/Amsvepyorroinon cuoksurig

¢

Evepyomoifote T ouokeur) mepioTpédovrag Tov SiakdTT emAoyng
Topéa @ oty emBupn mepioyn pétpnone. Akolyerar éva nynTikd
onpa.

Anevepyoroifote Tn ouokeur mepioTpédovrag Tov SiakdmTn emAo-
yig Topéa € o B¢on OFF.

H cuokeur) S1aBirer emiong pia Aeroupyia Auto-Power-OFF yia tnv
QUTOHATI ATIEVEPYOTTOINGT TNG CUCKEUNG:

¢

Orav n ouokeur) mapapéver xwpig xpnon yia mep. 15 Xerrd, akou-
yerar éva nxnriko ofpa. Eva Nerrd apyodtepa akolyeral ek véou éva
NXNTIkO ofipa kal n ouokeur peraBaiver oty Aeroupyia Sleep. Na
va To amodlyeTe auTtd, TMECTE vwpitepa tva emBupntd MARKTpO oTn
OUOKEUT).

Ma va emavadépere ) cuokeun amd ) Aeroupyia Sleep, yupiore
Tov Siakémn emhoyrg Topéa @ o tvav dAho Topta pétpnong 1
méote éva emBupntd MAAKTPO OTN CuOKeUT.

Ma va amevepyoroinoere ) Aeiroupyia Auto-Power-OFF akolou-
Bnote myv eéng Siadikaaia: Kard v evepyoroinon g ouokeung
kpatote matmuévo 1o mfkteo SELECT @. To ctpBoro (4 yia m
Aemoupyia Auto-Power-OFF Sev mpofaNerar miéov oty 08dvn @.

Kard my emopevn evepyomoinon g ouokeung n Aeimoupyia Auto-
Power-OFF givai mai evepyn kar otnv 0Bovn @ mpoBaierar To
oUpBoro (.
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‘Evéadn urteprrAnpwong

H ouokeuny S1aB¢ter pia évéeén umepmpwong. Eav pia tipf pérpnong
uttepPei To Opio Topta Tou pubpicpévou Topéa pErpnong, mpoPaeral
oty 00ovn @ 1o OL. S¢ autr v mepimTwon, amopakpUVeTe Toug
akpodikreg pitpnong @ amoé To avrikeipevo pétpnong.

Mirtpnon ouvexoug taong (DC)

¢

SuvStote Tov palpo aywyd pérpnong pe m olvdeon COM @ kai
TOV KOKKIVO aywyo pérpnong pe m obvdeon flr OUT INPUT @.
Otote Tov Siakomm emhoyig Topéa € om Bion V=

Suvdtore Toug akpodékreg perpnone @ pe To avrikeipevo pétpn-
ong.

To amotéheopa pérpnong mpoParerar Topa oty obdvn @. e
apvnTikG amoTélecpa pérpnong eudavileral éva apvntikd mpodonuo
pmpootd and my Tipn pérpnong. Eav avaBooBrver omy 0Bovn @
10 OL, autd onpaivel o1 ekeivn T OTIYpN) PETPIETAI N EVAANQOCOOpEVN
1don. Otore Tov Siakomm emAoyig Topta €@ ot Béon V~.

Mérpnon evallacoopevng taong (AC)

¢

SuvStore Tov patpo aywyd pérpnong pe m otvdeon COM @ «ar
Tov KOKKIVO aywyd pttpnong pe T obvdeon flr OUT INPUT @.

Otorte Tov Siakdmn emoyng Topta € om Béon V~.
Suvdiore Toug akpodikeg pérpnong @ pe To avrikeipevo pétpnong.
To amotiheopa pérpnong mpofBaihera Tdpa oty 0Bovn @.
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Miérpnon ouvexoug | evallacodpsvou pesUparog
(DC/AC)

¢

Tuvdtote Tov pavpo aywyd pérpnong pe T ouvdeon COM @ kar
TOV KOKKIVO aywyo pérpnong pe m otvdeon 10 A @ (ot pedpa >
200 mA) fy pe ™ obvSeon flr OUT INPUT @ (ot pelpa

<200 mA).

Otore Tov Siakdmm emoyig Topéa € oTov Topéa pirpnong
pelpatog otov emBupntd Topia (pA, mA 1 A). Eav Sev yvopile

Te TNV 10XV pebpatog, pubpiote apxikd Tov uynAéTepo Suvarod
Topta pétpnong kai ot ouvéxea evaldooeote Siadoyika oToug
KOTWTEPOUG TOHEIG PEXPI VA UTTAPXE! £Va IKAVOTTOINTIKO ATTOTENEGHA
peTpnong.

Mi¢ore To mAfkTpo SELECT @ yia evalayr pera&l ouvexolg kai
evalaooopevou pevpartog. To avriotoixo oupfBolo mpoBareral
omyv obovn @.

Suvdéore Toug akpodékteg pitpnong @ pe T oeipd pe To avrikeipe-
vo pétpnong.

To amoréheopa pérpnong mpoParerar Topa oty oBévn @. e
apvnTikd amotéAecpa pérpnong, epdavilerar tva apvnrikd Tpd-
ONpO PTTPOCTA ATTO TNV TIPN PETPNONG OTIG HETPNOEIG OuvEXOUG
pelparog.

FevviTpia AaiToupyiwv
(D ZHMANTIKO!

> Befaiwbeite o1 dAa Ta TpApaTa KUKAOPATWY, Ta KUKAOPATA Kal Ta

kataockeuaoTika aToixeia kabog kar GMa avTikeipeva TTpog pétpnon
Bpiokovrar ektdg Tdong kai eivar ekpopTiopiva. ANIOG, ) cuckeun
priopel va umootel {npid.
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¢ Suvbiore Tov palpo aywyo pétpnong pe m olvdeon COM @ kai
ToV KOKKIVO aywyd pétpnong pe T obvdeon flr OUT INPUT @.

¢ Otote Tov Siakdmm emoyiig Topéa € om Bion M. Topa undp-
et oToug akpodikteg pétpnong @ éva rerpaywviko kipa 1 kHz.

¢ Suvbtore Toug akpodikreg ptrpnong @ pe To avrikeipevo pitpnong.

@ Yrmodadn
> To tetpaywvikd kbpa 1 kHz 1r elunnperei peradl &My Tov ENeyxo
TNV EMIOKEUT] AKOUGTIKQV, EVIOKUTWY KAl AMWV NAEKTPOVIKWY CUCKEUQY
Kal OTOIKEIWY.

Mérpnon avrioraong
(D THMANTIKO!

> BeBaiwbeite &1 OXa Ta TpRpata kukAwpdTey, Ta KUKAGPATa Kai Ta
katackeuaoTika oToixela kabwg kar d\a avTikeipeva mpog pérpnon
Bpiokovrar ektdg Tdong kai ivar ekpoptioptva. ANNIOG,  cuokeun
pmropei va umroortei {nuid.

¢ Suvdéote Tov patpo aywyd pérpnong pe m ouvéeon COM @ «al
ToV KOKKIVO aywyd pétpnong pe Ty obvdeon flr OUT INPUT @.

Otore Tov Siakomm emoyig Topta € omn Bton Q.
Tuvééare Toug akpodékteg pitpnong @ pe To avrikeipevo pérpnong.

To amotéheopa pérpnong mpoPaterai Topa oty obovn @. Eav
oty 00ovn @ mpoPaieral To OL, or akpodikreg pitpnong @
Sev txouv emadn pe Ty avrioTaon TPog pérpnon 1 n aviiotaon
eival eEAaTTOpaTIKN.
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@ Ynodealn

> 3¢ avniotdoeg > 1 MQ propei n pérpnon va Siapkéoer evdexopévag
pepika SeutepdAerTTa . Te QUTA TNV TIEPITITWOT TTIEPIPEVETE péXP! Va
oraBeporoinBsi n Tpr pérpnong.

> J¢ petprioeig xapnAov avriotacewy (topiag 200 Q) propei n avri-
oTacn Tev aywyyv pétpnong va odnynoel ot mapamoinpévo amotéhe-
opa. Ma va 1o amouyere autd, CNUEIWOTE TNV TiyN TNG HETPNOTNG OF
Bpayukukhwpévoug akpodikreg pérpnong @ kai adaipéore Ty amd
TNV TIHA TNG TPAYHATIKAG PETPNONG,.

‘EAeyxo¢ ouvixeiag
(O ZHMANTIKO!

> BeBaiwBeite 611 GAa Ta TpApaTa KUKAWPATWY, Ta KUKAOpATA Kal Ta
KaTaokeuacoTika oTolxsia kabwg kar AA\a avTikeipeva mpog pétpnon
Bpiokovrar ektdg Td0NG Kal gival ekdopTiopéva. AANIGG, n cuokeun
pmopei va umroorei {nuid.

¢ Suvdtore Tov patpo aywyd pirpnong pe m oivéeon COM @ ka
Tov K&KKIVO aywyd pérpnong pe T ouvdeon Tlr OUT INPUT @.

Otote Tov Siakdmn emoyng Topta € om Béon ).
Suvdiote Toug akpodikeg pérpnong @ pe To avrikeipevo péirpnong.
Eav n avrioraon Bpiokerar katw and mep. 30 Q, akolyetal éva nyn-
TIKS ofpa kal To amotéeopa pétpnong poPdierar oty 0Bdvn
‘EAeyxog 8168wV
(D ZHMANTIKO!

> Befaiwbeite 611 dha Ta TpApaTa KUKAGPATWY, Ta KUKAOPATA Kal Ta
kaTaockeuaoTika oToixeia kabog kar GMa avTikeipeva TTpog pétpnon
Bpiokovrar ektdg Tdong kal eivar ekpopTiopiva. ANIDG, | cuckeun
propel va utrootel {npid.
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¢ Suvbiore Tov palpo aywyd pétpnong pe m olvdeon COM @ kai
TOV KOKKIVO aywyd pérpnang pe m obvéeon flr OUT INPUT @.

Otore Tov Siakdmn emdoyiig Topia @ om Béon P+,

Tuvdtore Tov kOKKIvo akpodékm pérpnong @ pe v dvodo kai
Tov pavpo akpodikmn pirpnong @ pe myv k&Bodo me S1vSou mou
Ba eheyxOsi.

¢ >mv obovn @ epdavilerar n Beniki Taon oe Volt. Eav oty 08ovn @
mpoPareral to OL, n Siodog perpitrar ot katelBuvon pn aywyng 1
n Siodog tival eharrwpatikh. ExtehéoTe yia Tov éeyxo pia pérpnon
avtiBetwv mOAwV.

Aaitoupyia HOLD

Mtow mieong Tou mifiktpou HOLD @ eivar Suvary amoBrikeuon piag
Tipfg pérpnong omy oBovn @. Mitore ek viou To mAfikrpo HOLD @),
yia va peraeite mahi ot Aeimoupyia pérpnong. Ooo sivar evepyoron-
pévn n Aemoupyia HOLD, mpoBahherar oty 08dvn @ To otpBoro @.

TommoOérnon ouokeung

¢ Ta mv torobémnon mg ouokeung avoiéte T Sidraln Tomobémong
oty mow TAeupd TG ouckeung (PAime ek. 4).

Eix. 4
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KaO@apiopdg ka1 ouvtiipnon

KaO@apiopdg ouokeung
/\ NPOEIAOMNOIHEH!
> ATevepyYOTTOIEITE TN CUOKEUN KAl QTTOPAKPUVETE OAOUG TOUG AYW-

youg pérpnong mpotol kaBapioete T cuokeun!

(D THMANTIKO!
> Mn xpnoipotoigite SiaPpwrikd, xnpika f 1pifikd péoa kabapiopou.
MpoofBaiouy v emdaveia TG CUCKEUNG.

¢ Ta tov kaBapiopd xpnoipotoisite éva oteyvo mavi i), ot eviovdTe-
poug pUToug, xpnoiporoicite éva ehadpd vetiopévo mavi. Ppovri-
Lete wote va pnv sival duvarh n eioxwpenon uypwv oto mepifAnua.

Avrikaraoraon acpalawv
/\ NPOEIAOMOIHZH!

> ATevepyYOTTOIEITE T CUOKEUN KAl QTTOPAKPUVETE OAOUG TOUG AYW-
youg pérpnong mpotol avoiéere T cuokeun!

¢ Aaokdapere Ty emdve Bida oty miow TAeupd TG cuoKeung pe
¢éva katoafidi kar amopakpuvere To kGAuppa Bfkng pratapiag
wBovTag o mpog Ta emdve (PAéme Kepahaio TorroOérnon/Avrika-
rdoraon pmarapiag).

¢ Aaokapere Tig téooepig Pideg oy miow mAeupd TG cuokeung kai
amopakpUvere To Tiow Toiywpa (BAéme ek. 5).
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Eik. 5

¢ Avrikatractiote v ehartepariki acpdeia F1 (F 250 mA/300 V)
nF2 (F 10 A/300 V) pe pia kaivolpyia acdpdrea idiou TUmou
(BAéme e 6).

Eik. 6

¢ TomoBerfote méAi To Tow Toixwpa emdve ot ouokeur kai Pidoorte
T0 KaAG pe TG TEooepig Pideg. Zrepewote AN oTn ouvéxeia To
k&dAuppa Orkng pmatapiag pe T Bida.
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ArmoOnkeuon

¢ Duldre T ouokeun ot Enpd xopo xwpig okdvn kar xwpig ameubeiag
n\iakn aktivoBoAia.

Anoppiyn
AméppiIyn ouoKsUng

To mapakeipevo oUpPodo evodg Siaypappévou Tpoxiarou
kadou amoppIppaTey uTTodnAGVEl 6T CUCKEUR auTh
umokerral oty odnyia 2012/19/EU. Zbpdwva pe autiy
v odnyia, Sev emTpémeral va amoppiyete auThv T
OUOKEUT) OTA OIKIAKA ATTOPPIPPATA OTO TENOG TOU KUKAOU
{wng g, ald ot eidikd diapopdwpéva onueia SUNOYRG,
KEVTPA QvVaKUKAWONG 1| EMIXEIPNOEIG ATTOPPIYNG.

H duvarétnra andppiyng mapixerar dwpeav. Opovrifers
10 mepifallov kai Tnpeite TI 0dnyieg améppiwng.

Edodoov n makaid cuokeun oag mepiyel Sedopiva mpoowmikol
Xapakthpa, Gépete eoeig o idiol v eublvn TG Siaypadhg Toug
TTPOTOU TNV EMIOTPEYETE.

Edooov eivar Suvard xwpig va kataotpadei n mahid cuokeun,
adaipioTe TIG TTANIEG PTTATAPIEG I} TOUG CUCCWPEUTEG TTPIV aTTd TV
mapadoon TG maNidg CUCKEURG yia amoppIyn Kal TapadwoTe TiG Ot
&exwpiotd onpeio culoyng. 2y mepimmwon mou Sev givar Suvat)

n adaipeon Twv TomobeTnpiveoy cUCCWPEUTLY, KaTA TRV aTTdPPIYN
mpémel va SnAOOETE OTI N CUCKEUR TTEPIEKEl CUCOWPEUTH.

\. MNa 1ig SuvatoéTnTeg aMoPPIYNG TOU TTPOIOVTOG pETd TO
%n Tthog Tou kUkhou wrg Tou, ameuBuvbeite otnv appoddia

utmpeoia g koivdTTag fi Tou dfpou oag.

88 | GR|cCY



Il PARKSIDE

Anéppiyn ouokeuaoiag

Ta ulikd cuokeuaoiag éxouy emAeyel oUpdwva pe Toug
kavoveg mpooTaciag Tou mepIBANOVTOG Kal TIG TEVIKEG
amoPPIYNG Kal, WG €K TOUTOU, EiVal AVAKUKAWGIHA.
Aroppinere Ta uNika cuckeuaaoiag Tou Sev xpnoipotoiol-
vral mhéov olpdwva e Toug Kata 1dmoug 1IoXUoVTEG
Kavoviopoug.

Amoppinrere T cuckeuacia pe TPOTO GINIKO TTPOG TO
mepIPaAov. AapBavere umdyn ™ onpavon ota Siadopa
uNikG cuokeuaoiag kai, epdoov amarreital, Eexwpilert Ta.
Ta uhikd ouckeuaaiag Gpépouv ornpavon pe ouviopoypadi-
€ (a) kar ynoia (b) pe mv €&Ag onpacia: 1-7: Maotika,
20-22: Xapri kar xaptdvi, 80-98: ZuvOerikd ulika.

O @

Anéppiyn priarapiov

O\ pmatapieg/or cucowpeutiq Bewpolvrar eidika
améPBAnTa kal, cuvenog, TPEMel va amoppimrovial pe
IAIKS Tpog To TepIBANhov TpdTIO amd Toug avrioToiyoug
dopeig (avnimpdowro, aidikoi épropol, Snpodoieg
SnporTikég utmpeaieg, emyeaphoeg SidBeong). O
pmatapieg/o1 cuccwpeutig pmopei va miepiégouy Toéikd
Bapta péralra.

=

Ta Bapta perala emonpaivovral pe ypappara pe ta e€ng oupBoha:
Cd = K&bpio, Hg = Yépdpyupog, Pb = MoAuBSog.

JUVETIOG, PNV ATTOPPITITETE TIG PTTATApPIEG/TOUG CUCCWPEUTEG OTA OIKIA-
k& amoppippara, ald mapadidert Tig o EexwpioTa onpeia cuMoYNG.

Emorpédere Tig pmatapieg/Toug cucowpeuTig povo ot amodopTiopivn
karaoraon.
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Ymnoédsiéeig yia Tn Aflwon ocuppopdwong EE

Auth) n ouokeur) avrioToixei avapopikd pe T cupdwvia
oTig Bacikég amaimoeig kai TIG GANeG OXeTIKEG
npodiaypadiq g Eupwmaikhg Odnyiag mepi

HXekrpopayvnrikig ZupBarémrag 2014/30/EU, g

Oénylag mepi Xapnhig Taong 2014/35/EU, kabig kai

g Odnyiag RoHS 2011/65/EU.

H mA\fpng Anhwon Zuppdpduwong EE Siatiberar amd tov eicaywyta.

Eyyunon tng

Kompernass Handels GmbH

A&i6mipn meNdmiooa, aidtipe eNam,

H mapoloa ouokeuny S1aBéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia
ayopdg. 2ty mepinTeon eNelpewy oTo TTPOidY éxere vopika Sikaidpa-
Ta dvavTi Tou TANTA Tou TTPoibvToG. Autd Ta vopikd Sikaiopata Sev
mepiopilovral piow TG KaTTEPw avadepopevng eyylnong.

MpoimoBiosig cyylnong

H mepiodog eyylnong &exiva v nuepopnvia ayopdg. Quidooete Ty
anddaén ayopdg. Anaireital wg amodeiktikd ayopdg.

Edv, evidg Tpiov etov amd Ty npepopnvia ayopdg, mapatmpnsi kamoio
odapa uhikol fj katackeung oto Tpoiody, Ba emokeudooupe 1 Oa
avTikatacThooupe (katdmv kpiong pag) To mpoidv dwpeav A Ba oag
emoTpadel To mood ayopds. H mapoloa eyylinon mpoimobére ot n
e\attepatikf ouokeun] kai n anddeién ayopdg Ba umoPAnBolv pali pe
pia obvtopn mieprypadr avadopikd pe To mol Ppiokerar n ENeiyn kai
néte mapatnenOnke, evrdg TG mepIdSou TV TPIOV ETOV.
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Edv To eNdTropa kalimeral amd my eyyinor pag, Oa AaPere To emokeu-
aopévo 1} éva véo mpoidv. H avrikardoraon tou mpoidvrog cuvemayeral,
oupdwva pe ov NOMOZ 2251/1994, avavéwon Tou xpdvou eyyln-
ong. Na myv Kumpo 1oxvei: H emokeur 1}  avrikaraoraor) Tou mpoiovrog
8¢ ouverdyeral avaviwon Tou XpOVouU eyyunong.

Mepiodog cyylnong kai vopikig amaitiosig Aoyw eAkeipswv
O xpdvog eyylnong Sev maparteiveral péow TG TApoOxHg eyyunong.
Auté 1oyUel kai yia e€aptipara, Ta omoia éxouv avrikataoTabel kai erm-
okeuaorel. Evéexopeveg nén umdpyouoeg {npieg kai eNelpeig katd my
ayopd TPEMEl VA YVWOTOToIoUVTal APECWG HETA TV ATTOCUCKEUAaia.
Merd ™ Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdy epdavi{opeveg emokeuig
XPEWVoVTal.

Eupog syyunong

H ouokeun) kataokeudotnke cUpdwva pe auotnpig odnyieg moidTTAg
ka1 eAdyxOnke TPOGEKTIKG TTPIV ATTO TNV ATTOGTOM.

H eyyunon 1oxUer yia opalpara ulikoU f) karaokeung. H mapoloa
eyyunon Sev kalimrer e apThpaTa Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OF
$uciohoyikh $Bopd kal, wg ek TolTou, Bewpoulvral avarooipa e€aptr-
para f {npitg ot ebBpauota eéaprpara, m.y. SIAKOTITEG, CUCCWPEUTEG
N yudhiva e€apmpara.

H mapoloa eyylnon akupwverar edv mpokAnBei {nuid oto mpoidy, eav
Sev yiverar owoth xpron f ouvipnon. MNa pia cwoTh xprion Tou Tpo-
idvtog mpémel va tpouvral emakpifeg o avadepopeveg utodeideig
oTiG odnyieg xeipiopou. Zkotoi Xprong kai XeipIopoi Tou Sev ouvIoTe-
vTal 1 yia Toug ottoioug utrdpyel TTpoeidottoinon mpémer amapaitra
va arodebyovrat.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1GILTIKA kal dxI yia emayyeAuaTikn
XPNon. e TMePITTWON KAKNG pETayeipiong kal akataAAnAng xprong,
xpnons Piag kai mapepPaoewy, ol omoieg dev Sie&fyOnoav amd To
eéouciodompivo pag Tpnfua otpPig, n eyyunon mave va iovel.
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Aiadikaocia ot repinTwon eyyunong

MNa v e€aodahion ypryopng emelepyaciag Tou {nmpatdg oag,
npeite TIg akdoubBeg umodeileig:

B o O)eg TG epwTotig éxete iroipn v amddeaén ayopdg kal Tov Kw-

Sik6 mpoidvrog (IAN) 436735_2304 wg amddeaén yia myv ayopd.

B ia Tov kwbikd mpoidvrog, avarpééte atv mvakida Tumou oTo Tpo-
idv, ot pia eTikéta oto mpoidy, oto e£bdulo Twv 0dnyidv xprong
(k&Tw apioTepd) A ot tva autokdAnTO oY Tiow 1 K&TE TMAEUPA
TOU TIPOIOVTOG.

B Eav mpokiyouv apahpara Aeiroupyiag f GANeG eNAeipeIG, €MiKoI-
vwvAoTe kat apyfv pe To akdlouBo avadepopevo Tpfpa oipPig
™Aedpwvika ) pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeital ehattwpatikd propeire va o amooteilere
atehog oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtoviag
myv anddeén ayopdq (amddeén tapeiou) kar avadépovrag mou
Bpiokeral n éNeiyn kai oTe epdaviotnke.

E5&3E | 2mv iotocehida www.lidlservice.com prmopeire va
# | mpaypatomomoete Myn Twv Tapoviey i GAev odnyiov
xpfons, Pivreo mpoidvrwy kar AoyiopikoU.

T [ Me autov Tov kwdikd QR peraBaivere ameuBeiag om
oeNida e€utnpimong Lidl (www.lidlservice.com) kai
eioaydyovrag Tov kedikd mpoidvrog (IAN) 436735_2304 pmopeite
va avoiéete g avtioToikeg 0dnyieg xpHong.
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ZipPig

SipPig EMGSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@ ZipPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 436735_2304]

Eicaywyiag

H akdloubn S1edBuvon Sev civar 1elBuvon otpPig. Emkoveviore,
kat’ apxnyv, pe Tnv avadepdpevn utinpecia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.komperncss.com
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Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-
reiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte ebenfalls mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerét erméglicht lhnen das Messen von Gleich-/Wechselspan-
nungen und Gleich-/Wechselstrdmen. Das Geréit verfigt iiber eine
Widerstandsmessung, einen Diodentest, einen Funktionsgenerator und
eine Durchgangspriffung. Dieses Gerét ist nicht fir den Betrieb in einem
Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden
Sie dieses Gerdt ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch. Jede andere
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf3.

Dieses Gerdt erfilllt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitdt,
relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller
abgestimmten Anderung des Gerdtes ist die Einhaltung dieser Normen
nicht mehr gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder
Stdrungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen.
Das Risiko tréigt allein der Betreiber.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Gerdt werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine unmittelbar
bevorstehende Geféhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mdgli-
che Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine mdgliche
Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfiigige oder mé&fige Verletzung zur Folge
haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégli-
che Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informati-
onen, die den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Gleichstrom/-spannung

lirve @ BB P

Gleich- und Wechselstrom
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Ir Funktionsgenerator (Rechtecksignal)

»)) Durchgangspriifung

P+ Diodentest

Batterie leer

6 Auto-Power-Off-Funktion

m HOLD-Funktion

Wichtige Sicherheitshinweise
/\ WARNUNG! Verletzungsgefahr!

>

Kontrollieren Sie das Gerdat vor der Verwen-
dung auf duBere sichtbare Schaden. Nehmen
Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

Bei Beschadigung der Messspitzen, der Mess-
leitungen oder Anschlisse dirfen diese nicht
mehr verwendet werden. Es besteht Strom-
schlaggefahr! Lassen Sie beschadigte Teile von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kunden-
service austauschen.

Benutzen Sie das Gerdt niemals bei gedffne-
tem Gehduse. Es besteht Stromschlaggefahr!
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» Achten Sie darauf, dass Sie die Kontakte der
Messspitzen und die zu messenden Anschlisse
wdhrend einer Messung nicht berihren, um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in nassen bzw.
feuchten Umgebungen wie z. B. in der N&he
von Badewanne/Dusche oder iber einem mit
Wasser gefillten Waschbecken. Néhe von
Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie das Ge-
rat nur mit trockenen Handen. Tauchen Sie das
Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten. Es besteht Stromschlaggefahr!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der N&he von
explosiven Gasen, Déampfen oder in staubiger
Umgebung. Es besteht Explosionsgefahr!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von
offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen).
Es besteht Brandgefahr!

~ Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche
Gerdausche oder Geriiche feststellen, brechen
Sie die Messung sofort ab. In diesen Féllen
darf das Gerdt nicht weiterverwendet werden,
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bevor eine Uberpriifung durch einen Fach-
mann durchgefihrt wurde. Atmen Sie keines-
falls Rauch aus einem méglichen Gerétebrand
ein. Sollten Sie dennoch Rauch eingeatmet ha-
ben, suchen Sie einen Arzt auf. Das Einatmen
von Rauch kann gesundheitsschadlich sein.

» Halten Sie die Messspitzen nur im vorgese-
henen Griffbereich fest. Der Bereich mit dem
Warnzeichen A darf nicht berihrt werden,
sonst besteht beim Messen Gefahr durch
Stromschlag!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benut-
zer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

100 DE|AT|CH



Il PARKSIDE

/A\ WARNUNG! Verletzungsgefahr durch
falschen Umgang mit Batterien!

» Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die
Hande von Kindern gelangen.

» Achten Sie darauf, dass niemand Batterien
verschluckt.

» Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in An-
spruch, wenn Sie oder eine andere Person eine
Batterie verschluckt hat.

» Verwenden Sie ausschlief3lich den angegebe-
nen Batterietyp.

» Versuchen Sie niemals, nicht wiederauflad-
bare Batterien aufzuladen.

» Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus
dem Gerdt, bevor diese geladen werden.

» Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder
Wasser.

» Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperatu-
ren und direkter Sonneneinstrahlung aus.

» Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
» Schlief3en Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.
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» Entfernen Sie eine leere Batterie aus dem Gerdt
und entsorgen Sie sie sicher.

~ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen
Polaritét in das Gerdt ein. Wie Sie die Batterie
in das Gerdat einsetzen und wieder herausneh-
men erfahren Sie im Kapitel Batterie einsetzen/
auswechseln.

» Entnehmen Sie die Batterie, wenn Sie das
Gerdt langere Zeit nicht verwenden.

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterie. Aus-
laufende Batterien kénnen zu Verletzungen
fihren und Beschadigungen am Gerét verur-
sachen.

» Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien
Schutzhandschuhe! Reinigen Sie die Batterie-
und Gerdatekontakte sowie das Batteriefach mit
einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kon-
takt von Haut und Schleimhéduten insbesondere
lhrer Augen mit den Chemikalien. Spilen Sie
bei Kontakt die Chemiekalien mit viel Wasser
ab und nehmen sofort medizinische Hilfe in
Anspruch.
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(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Uberschreiten Sie nicht die angegebene
Uberspannungskategorie CAT IIl. Andernfalls
konnte das Gerat beschadigt werden.
CAT Ill: Messungen innerhalb der Gebaude-
installation (z. B. Verteiler, Verkabelung, Steck-
dosen und Schalter). Diese Kategorie umfasst
auch die folgenden zwei Kategorien:
CAT II: Messungen an elekirischen und elek-
tronischen Gerdten, welche ber einen Netz-
stecker mit Spannung versorgt werden.
CAT I: Messungen an Stromkreisen, die keine
direkte Verbindung zum Stromnetz haben
(Batteriebetrieb, PKW-Elektrik usw.).

» Vor Wechsel des Messbereichs ist das Gerét
vom Messobjekt zu trennen, sonst kénnte das
Gerat beschadigt werden.

» SchliefBen Sie beim Arbeiten mit den Mess-
spitzen zuerst die schwarze Messleitung an
den COM-Anschluss an, bevor Sie die rote
Messleitung anschlie3en. Wenn die Mess-
spitzen abgeklemmt werden, entfernen Sie
zuerst die rote Messspitze.
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~ Verbinden Sie nie eine Spannungsquelle mit
den Messspitzen, wenn die Bereiche Durch-
gangsprifung, Widerstandsmessung, Dioden-
test, Funktionsgenerator oder Strommessung
ausgewdhlt sind. Andernfalls kénnte das Gerét
beschadigt werden.

» Das Gerdt darf nicht direkten Warmequellen
(z. B. Heizungen) oder direktem Sonnenlicht
ausgesetzt werden. Vermeiden Sie den Kontakt
mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven
Flussigkeiten. Stellen Sie keine mit Flissigkei-
ten gefillten Gegenstdnde, z. B. Vasen oder
Trinkglaser auf das Geréat. Achten Sie darauf,
dass das Gerat keinen Gberméafigen Erschit-
terungen und Vibrationen ausgesetzt wird.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in
das Gerat eindringen. Andernfalls kénnte das
Gerdt beschadigt werden.
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Lieferumfang

Das Gerét wird standardmé&Big mit folgenden Komponenten geliefert
(Abbildungen siehe Ausklappseite):
® Digitales Autorange-Multimeter
® 2 Messspitzen rot/schwarz (inkl. Messleitung)
® 9V Alkaline Blockbatterie
® Bedienungsanleitung
® Schraubenzieher

@ Hinweis
> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare

Schéaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangel-
hafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Gerdtebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
@ Display
@ Taste HOLD (Speichertaste)
© Bereichswahlschalter
O COM-Anschluss (Masse @)
© “1r OUT INPUT-Anschluss (1r = Rechtecksignal)
O Messspitzen rot/schwarz (inkl. Messleitung)
© 9 V-Blockbatterie
© 10 A-Anschluss
© Taste SELECT (Umschaltung Gleich-/ Wechselstrom)
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Technische Daten
Display

Messrate
Messleitungslénge

Batterietyp
Uberspannungskategorie

Hold-Funktion

automatische Polaritdtsanzeige
Low-Battery-Anzeige
Auto-Power-Off-Funktion

Betriebstemperatur, Luftfeuchtig-
keit (keine Kondensation)

Lagertemperatur, Luftfeuchtigkeit
(keine Kondensation)

Abmessungen (B x H x T)

Gewicht
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3 Ya-stelliges LC-Display,
max. Anzeige: 1999

ca. 2 bis 3 Messungen pro Sekunde
jeweils ca. 80 cm
9 V Alkaline Blockbatterie

CAT Ill 300 V (Digital-Multimeter
und Messleitungen)

ja

0 °C bis +40 °C,
max. 75 % relative Luftfeuchtigkeit
~10 °C bis +50 °C,
max. 85 % relative Luftfeuchtigkeit

80 x 166 x 36,5 mm
(inkl. Bereichswahlschalter)

ca. 225 g (ohne Batterie)
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Gleichspannung

Bereich Auflésung Genauigkeit
200 mV 0,1 mV
2V 0,001V
20V 0,01V +(0,5% + 5)
200V o1V
300V 1V
Eingangs-impedanz: 10 MQ
Uberlastungsschutz: 300 V DC/AC RMS
Wechselspannung
Bereich Auflésung Genavigkeit
2V 0,001 mV
20V 0,01V
200V 0,1V =(10%>39)
300V (%

Eingangs-impedanz: 10 MQ
Frequenzbereich: 40 Hz bis 400 Hz
Uberlastungsschutz: 300 V AC RMS

Anzeige: Durchschnittswert (RMS der Sinuswelle)
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Gleichstrom

Bereich Auflésung Genauigkeit
200 pA 0,1 pA

+(1,0%+5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,2%+5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

+(2,0% + 5)
10A 0,01 A

Uberlastungsschutz: F1: F 250 mA/300 V-Sicherung
F2: F 10 A/300 V-Sicherung

Maximaler Eingangsstrom: 10 A (Eingangsstrom > 2 A fir kontinuierliche

Messung < 10 Sekunden und Intervall > 15 Min.)

Wechselstrom

Bereich Auflésung Genauvigkeit
200 pA 0,1 pA

+(1,2%+5)
2000 pA 1 pA
20 mA 0,01 mA

+(1,5%+5)
200 mA 0,1 mA
2A 0,001 A

+(3,0%+7)
10A 0,01 A

Uberlastungsschutz: F1: F 250 mA/300 V-Sicherung
F2: F 10 A/300 V-Sicherung

Maximaler Eingangsstrom: 10 A (Eingangsstrom > 2 A fir kontinuierliche

Messung < 10 Sekunden und Intervall > 15 Min.)
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Frequenzbereich: 40 Hz

bis 400 Hz

Anzeige: Durchschnittswert (RMS der Sinuswelle)

Widerstand
Bereich Auflésung Genavigkeit
200 O 0,10
2kQ 0,001 kQ
+(1,0% + 5)
20 kQ 0,01 kQ
200 kO 0,1kQ
2 MQ 0,001 MQ
£(1,2%+5)
20 MQ 0,01 MQ

Uberlastungsschutz: 300 V

Funktionsgenerator

Signal

Spannung

Ausgangsimpedanz

1 kHz-Rechtecksignal

ca. 3 V Spitze-Spitze

ca. 10 kOhm

Die angegebene Genauigkeit in + (% der Anzeige + Anzahl der Stellen)
gilt fir 5 % bis 100 % des jeweiligen Messbereichs und wird fir einen
Zeitraum von einem Jahr bei einer Umgebungstemperatur von 18 °C
bis 28 °C und einer max. Luftfeuchtigkeit von 75 % gewdhrleistet. Bei
abweichenden Voraussetzungen ist die Genauigkeit nicht gewdhrleistet.
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Batterie einsetzen/wechseln
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie das Gerdt aus und enffernen Sie alle Messleitungen,
bevor Sie es &ffnen!

(O Hinweis
> Bei erschopfter Batterie erscheint im Display @ das Symbol 3.
Fir eine ordnungsgemdf3e Funktion sollte die Batterie vor der néchsten
Benutzung gewechselt werden.

Das Gerét wird mit einer 9 V Blockbatterie (im Lieferumfang enthalten)
betrieben. Um die Batterie einzusetzen bzw. auszuwechseln, gehen Sie
wie folgt vor:

1) Lésen Sie die obere Schraube an der Riickseite des Gerdtes mit
einem Schraubenzieher (sieche Abb. 1). Entfernen Sie die Batterie-
fachabdeckung, indem Sie diese nach oben schieben.

a A

[ >
—/— —/
\:I“:I
—/— —/

Abb. 1
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2) Verbinden Sie die 9 V Blockbatterie polrichtig (+ und - beachten)
mit dem Batterieclip und legen Sie die 9 V-Blockbatterie in das
Batteriefach (siehe Abb. 2).

Abb. 2

3) Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder auf das Gerét und
schrauben Sie die zuvor geldste Schraube wieder fest.

Bedienung und Betrieb
/\ WARNUNG!

> Halten Sie die Messspitzen @ nur im vorgesehenen Griffbereich
fest (siehe Abb. 3). Der Bereich mit dem Warnzeichen A darf nicht
beriihrt werden, ansonsten besteht beim Messen Gefahr durch
Stromschlag!

o v

U\
<A | )HIIHIIHJI’\\

Abb. 3
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(D ACHTUNG!
> Uberschreiten Sie beim Messen niemals die maximal zuléssigen
Eingangswerte. Andernfalls kdnnte das Gerdt beschadigt werden.

Geradt einschalten/ausschalten

4 Schalten Sie das Gerét durch Drehen des Bereichswahlschalters @
auf den gewiinschten Messbereich ein. Ein Signalton ertént.

4 Schalten Sie das Gerét durch Drehen des Bereichswahlschalters €
auf die Position OFF aus.

Das Geréit verfiigt zudem Uber eine Auto-Power-OFF Funktion zum
automatischen Ausschalten des Gerdtes:

4 Wenn das Gerdét fir ca. 15 Minuten unbenutzt ist, wird ein Signal-
ton wiedergegeben. Eine weitere Minute spéter ertont erneut ein
Signalton und das Gerdt schaltet in den Sleep-Modus. Um dies zu
vermeiden, driicken Sie vorher eine beliebige Taste am Gerét.

¢ Um das Gerdt aus dem Sleep-Modus aufzuwecken, drehen Sie
den Bereichswahlschalter @ auf einen anderen Messbereich oder
driicken Sie eine beliebige Taste am Gerdt.

¢ Um die Auto-Power-OFF Funktion zu deaktivieren, gehen Sie
folgendermafien vor: Halten Sie beim Einschalten des Gerdtes die
Taste SELECT @ gedriickt. Das Symbol (7 fir die Auto-Power-OFF
Funktion wird im Display @ nicht mehr angezeigt.

¢ Beim ndchsten Einschalten des Gerdites ist die Auto-Power-OFF Funk-
tion wieder aktiv und im Display @ wird das Symbol (4 angezeigt.

Uberlaufanzeige

Das Gerdt verfigt iber eine Uberlaufanzeige. Uberschreitet ein
Messwert die Bereichsgrenze des eingestellten Messbereichs, wird
im Display @ OL angezeigt. Entfernen Sie In diesem Fall sofort die
Messspitzen @@ vom Messobjekt.
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Gleichspannungsmessung (DC)

¢ Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit dem COM-Anschluss @
und die rote Messleitung mit dem Tlr OUT INPUT-Anschluss @.

Stellen Sie den Bereichswahlschalter @ auf die Position V=
Verbinden Sie die Messspitzen @ mit dem Messobijekt.

Das Messergebnis wird nun im Display @ angezeigt. Bei nega-
tivem Messergebnis erscheint ein negatives Vorzeichen vor dem
Messwert. Blinkt im Display @ OL, so wird gerade Wechselspan-
nung gemessen. Stellen Sie den Bereichswahlschalter € auf die
Position V~.

Wechselspannungsmessung (AC)

¢ Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit dem COM-Anschluss @
und die rote Messleitung mit dem flr OUT INPUT-Anschluss @.

4 Stellen Sie den Bereichswahlschalter € auf die Position V~.
4 Verbinden Sie die Messspitzen @@ mit dem Messobjekt.
¢ Das Messergebnis wird nun im Display @) angezeigt.

Gleich- oder Wechselstrommessung (DC/AC)

¢ Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit dem COM-Anschluss @
und die rote Messleitung mit dem 10 A-Anschluss @ (bei Strdmen
> 200 mA) bzw. mit dem T1r OUT INPUT-Anschluss @ (bei
Stréomen < 200 mA).

4 Stellen Sie den Bereichswahlschalter € im Strommessbereich auf
den gewiinschten Bereich (pA, mA oder A). Ist lhnen die Stromstérke
nicht bekannt, stellen Sie zunéchst den héchstméglichen Messbe-
reich ein und wechseln Sie dann nach und nach in die niedrigeren
Bereiche, bis ein zufriedenstellendes Messergebnis vorliegt.
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4 Driicken Sie die Taste SELECT @), um zwischen Gleich- und
Wechselstrom umzuschalten. Das entsprechende Symbol wird
lhnen auf dem Display @ angezeigt.

Verbinden Sie die Messspitzen @ in Reihe mit dem Messobjekt.

Das Messergebnis wird nun im Display @ angezeigt. Bei nega-
tivem Messergebnis erscheint ein negatives Vorzeichen vor dem
Messwert bei Gleichstrommessungen.

Funktionsgenerator
(D ACHTUNG!

> Vergewissern Sie sich, dass alle zu messenden Schaltungsteile,
Schaltungen und Bauelemente sowie andere Messobjekte un-
bedingt spannungslos und entladen sind. Andernfalls kénnte das
Gerdt beschédigt werden.

¢ Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit dem COM-Anschluss @
und die rote Messleitung mit dem Tlr OUT INPUT-Anschluss @.

4 Stellen Sie den Bereichswahlschalter @ auf die Position 1.
An den Messspitzen @ liegt jetzt ein 1 kHz-Rechtecksignal an.

¢ Verbinden Sie die Messspitzen @ mit dem Messobjekt.
(O Hinweis
> Das 1 kHz-Rechtecksignal f1r dient unter anderem zur Uberpriifung

bzw. Reparatur von Kopfhérern, Verstérkern und anderen elekiro-
nischen Geréten und Komponenten.
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Widerstandsmessung
(O ACHTUNG!

> Vergewissern Sie sich, dass alle zu messenden Schaltungsteile,
Schaltungen und Bauelemente sowie andere Messobjekte un-
bedingt spannungslos und entladen sind. Andernfalls kénnte das
Gerdt beschédigt werden.

¢ Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit dem COM-Anschluss @
und die rote Messleitung mit dem Tlr OUT INPUT-Anschluss @.

Stellen Sie den Bereichswahlschalter @ auf die Position Q.
Verbinden Sie die Messspitzen @ mit dem Messobijekt.

Das Messergebnis wird nun im Display @ angezeigt. Wird im
Display @ OL angezeigt, haben die Messspitzen @ keinen
Kontakt zum messenden Widerstand oder der Widerstand ist

defekt.

(® Hinweis
> Bei Widerstdnden > 1 MQ kann die Messung ggf. einige Sekunden
dauern. Warten Sie in diesem Fall, bis sich der Messwert stabilisiert hat.

> Bei Messungen von niedrigen Widersténden (200 Q-Bereich) kann
der Widerstand der Messleitungen zu einem verfélschten Ergebnis
fohren. Um dies zu vermeiden, notieren Sie sich den Wert der Mes-
sung bei kurzgeschlossenen Messspitzen @ und ziehen Sie diesen
von dem Wert der tatsdchlichen Messung ab.

Durchgangsprifung
(D ACHTUNG!

> Vergewissern Sie sich, dass alle zu messenden Schaltungsteile,
Schaltungen und Bauelemente sowie andere Messobjekte un-
bedingt spannungslos und entladen sind. Andernfalls kénnte das
Gerét beschédigt werden.
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¢ Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit dem COM-Anschluss @
und die rote Messleitung mit dem Tlr OUT INPUT-Anschluss @.

Stellen Sie den Bereichswahlschalter € auf die Position *).
Verbinden Sie die Messspitzen @ mit dem Messobjekt.

Liegt der Widerstand unter ca. 30 Q, ertént ein Signalton und das
Messergebnis wird im Display @ angezeigt.

Diodentest

(D ACHTUNG!
> Vergewissern Sie sich, dass alle zu messenden Schaltungsteile,
Schaltungen und Bauelemente sowie andere Messobijekte unbe-
dingt spannungslos und entladen sind. Andernfalls kénnte das
Gerdt beschédigt werden.

¢ Verbinden Sie die schwarze Messleitung mit dem COM-Anschluss @
und die rote Messleitung mit dem Tlr OUT INPUT-Anschluss @.

Stellen Sie den Bereichswahlschalter @ auf die Position $+.

Verbinden Sie die rote Messspitze @ mit der Anode und die
schwarze Messspitze @ mit der Kathode der zu prifenden Diode.

¢ Im Display @ wird die Durchlassspannung in Volt angezeigt. Wird
im Display @ OL angezeigt, so wird die Diode in Sperrrichtung
gemessen oder die Diode ist defekt. Filhren Sie zur Kontrolle eine
gegenpolige Messung durch.

HOLD-Funktion

Durch Driicken der Taste HOLD @ kann ein Messwert im Display @
gespeichert werden. Driicken Sie erneut die Taste HOLD @), um wieder
in den Messbetrieb zu gelangen. Wéhrend die HOLD-Funktion aktiv ist,
wird im Display @ das Symbol @ angezeigt.

116 | DE|AT|CH



1/l PARKSIDE’

Gerat aufstellen

¢ Klappen Sie zum Aufstellen des Gerdites den Aufsteller auf der
Riickseite des Gerdites aus (siehe Abb. 4).

s

O\

Abb. 4

Reinigung und Wartung

Gerdit reinigen
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie das Gerét aus und enffernen Sie alle Messleitungen,
bevor Sie das Gerét reinigen!

(D ACHTUNG!
> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberfléche des Gerdtes an.

4 Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes Tuch oder bei stérkerer
Verschmutzung ein nur leicht angefeuchtetes Tuch. Stellen Sie
sicher, dass keine Flissigkeiten in das Gehduse eindringen kénnen.
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Sicherungen austauschen
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie das Gerét aus und enffernen Sie alle Messleitungen,
bevor Sie das Gerét ffnen!

¢ L3sen Sie die obere Schraube an der Riickseite des Gerdtes mit
einem Schraubenzieher und entfernen Sie die Batteriefachabde-
ckung, indem Sie diese nach oben schieben (siche Kapitel Batterie
einsetzen/wechseln).

¢ L&sen Sie die vier Schrauben an der Riickseite des Gerétes und
entfernen Sie die Riickwand (siehe Abb. 5).

Abb. 5

¢ Tauschen Sie die defekte Sicherung F1 (F 250 mA/300 V) oder
F2 (F 10 A/300 V) gegen eine neue Sicherung gleichen Typs aus
(sieche Abb. 6).
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Abb. 6

4 Setzen Sie die Riickwand wieder auf das Gerét und schrauben Sie
diese mit den vier Schrauben fest. Befestigen Sie dann die Batterie-
fachabdeckung wieder mit der Schraube.

Aufbewahrung

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfreien und trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Rddern zeigt an, dass dieses Gerét der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerét an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler, die regelmaBig Elekiro- und
Elekironikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unent-
geltlich zurickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird,
wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfBer als 25 cm sind. LIDL bie-
tet lhnen Ricknahmemdglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir
deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen Sie
die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altge-

rét zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer separaten
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

Cﬁ Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
%@ und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den orilich geltenden

Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen

Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-
a falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind

gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und
missen daher durch entsprechende Stellen (Handler,
Fachhandler, sffentliche kommunale Stellen, gewerbliche
Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben
unter dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Hinweise zur EU-Konformitdtserkldarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/30/EU,

der Richtlinie 2014/35/EU sowie der Richtlinie

2011/65/EU.

Die vollsténdige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéltlich.

Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méingeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
jahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkis beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Mangel misssen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparatu-
ren sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleifBteile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf3
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anweisungen
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genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen
in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 436735_2304 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Pro-
dukt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidlservice.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 436735_2304
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
www.idl-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 436735_2304]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift

ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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